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A TANACS (EU) 2023/702 HATAROZATA
(2023. marcius 21.)

a Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaganak az

Eurdpai Uniobdl és az Eurdépai Atomenergia-kozosségbdl torténé

kilépésérol szolé megallapodassal létrehozott vegyes bizottsaghban

egy elfogadandé hatarozat, valamint megteendé ajanliasok és

egyiittes és egyoldali nyilatkozatok tekintetében az Eurépai Unio
altal képviselendé allaspontrol

1. cikk

A kilépésrdl rendelkezd megallapodas 164. cikkével 1étrehozott vegyes
bizottsigban (a tovabbiakban: a vegyes bizottsag) a vegyes bizottsag
altal elfogadandd hatarozat, valamint megteendé bizonyos ajanlasok
tekintetében az Unio altal képviselendd allaspontot az e hatdrozat 1.
mellékletében foglalt hatirozattervezet és ajanlastervezetek tartalmazzak.

2. cikk

Az Uni6 és az Egyesiilt Kiradlysag éltal a vegyes bizottsdgban teendd
bizonyos egyiittes nyilatkozatok tekintetében az Unio altal a vegyes
bizottsagban képviselendd allaspontot az e hatarozat 2. mellékletében
foglalt egyiittes nyilatkozattervezetek tartalmazzak.

3. cikk

Az Egyesiilt Kiralysag altal a vegyes bizottsagban teendd, tervezet
form4jaban az e hatarozat 3. mellékletében foglalt, bizonyos egyoldalu
nyilatkozatok tekintetében az Unio altal a vegyes bizottsagban képvise-
lendd allaspont az, hogy az Unié tudomasul veszi e nyilatkozatokat. Az
Egyesiilt Kiralysag 4altal a vegyes bizottsdgban a jegyzokonyv
18. cikkében foglalt demokratikus egyetértési mechanizmusrol teendd
egyoldalu nyilatkozat tekintetében az Unio emlékeztet a vegyes bizott-
sagnak a kilépésr6l rendelkezé megallapodas 164. cikke szerinti felada-
taira is.

4. cikk

Ez a hatdrozat az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.
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1. MELLEKLET

TERVEZET

A NAGY-BRITANNIA ES  ESZAK-IRORSZAG  EGYESULT

KIRALYSAGANAK AZ EUROPAI UNIOBOL ES AZ EUROPAI

ATOMENERGIA-KOZOSSEGBOL TORTENO KILEPESEROL SZOLO

MEGALLAPODASSAL LETREHOZOTT VEGYES BIZOTTSAG .../2023
HATAROZATA

(2023. ...)

a Windsori Keretmegallapodassal kapcsolatos rendelkezések megallapitasarol

A VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel a Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt Kirdlysiganak az Eurpai
Uniébdl és az Eurépai Atomenergia-kozosségbol torténd kilépésérdl rendelkezé
megallapodasra (') (a tovabbiakban: a kilépésrdl rendelkez6 megallapodas) és
kiilondsen annak 164. cikke (5) bekezdésének d) pontjara, a frorszagrol/Eszak-
frorszagrol sz016 jegyzokonyv (a tovabbiakban: a jegyzékonyv) 5. cikkének (2)
pontjara, valamint a kilépésr6l rendelkez6 megallapodas 164. cikke (5) bekezdé-
sének c¢) pontjara és a jegyzOkonyv 8. cikkének 6todik bekezdésére,

mivel:

(1) A kilépésrdl rendelkez6 megallapodas 166. cikkének (2) bekezdése értel-
mében az emlitett megallapodas 164. cikkének (1) bekezdésével Iétrehozott
vegyes bizottsag (a tovabbiakban: a vegyes bizottsag) altal elfogadott hata-
rozatok kotelezé erejiiek az Uniora és az Egyesiilt Kirdlysagra nézve. Az
Unidénak és az Egyesiilt Kirdlysagnak végre kell hajtania az ilyen hatdroza-
tokat, amelyek a kilépésrdl rendelkezé megallapodassal azonos joghatassal
birnak.

(2) A kilépésr6l rendelkezé megallapodas 182. cikke értelmében a jegyzOkonyv
az emlitett megallapodas szerves részét képezi.

(3) A kilépésrdl rendelkez6 megallapodas 164. cikke (5) bekezdésének d) pontja
felhatalmazza a vegyes bizottsagot a kilépésrdl rendelkezd megallapodast
modositd hatarozatok elfogadasara, feltéve, hogy az ilyen moddositasok a
hibak kijavitasa, a kihagyasok vagy mas hidnyossdgok kezelése, illetve az
emlitett megéllapodas alairdsakor elére nem latott helyzetek kezelése érde-
kében sziikségesek, tovabba feltéve, hogy az ilyen hatdrozatok nem modo-
sitjdk az emlitett megéallapodas lényegi elemeit.

(4) Az Unio és az Egyesiilt Kiralysag a vegyes bizottsagban egyiittes nyilatko-
zatot tett arrdl, hogy a kilépésrdl rendelkezé megallapodas szerinti kapcso-
lataik soran adott esetben — a jogbiztonsag kovetelményeivel Gsszhangban —
a modositott jegyzOkonyvre a ,,Windsori Keretmegallapodas”-ként fognak
hivatkozni, és hogy a belsé jogszabalyaikban is ugyanugy hivatkozhatnak
a modositott jegyzOkonyvre.

(5) Az Uni6 és az Egyesiilt Kiralysag emlékeztet azon kozos kotelezettségval-
lalasukra, hogy az Egyesiilt Kiralysag korménya, irorszag kormanya és a
tobbparti targyalasok egyéb résztvevoi kozott 1998. aprilis 10-én 1étrejott, az
ugyanazon keltli brit-ir megallapodashoz csatolt nagypénteki vagy belfasti
megallapodast (a tovabbiakban: az 1998. évi megallapodas) — ideértve annak
késdbbi végrehajtasi megallapodasait és rendelkezéseit is — minden részében
védeni kell.

(6) Tekintettel FEszak-frorszag sajatos  koriilményeire, a jegyzOkonyv
6. cikkének (2) bekezdésében emlitett konnyitések keretében — dsszhangban
Eszak-frorszag azon helyzetével, hogy a jegyz6konyvnek megfeleléen az
Egyesiilt Kirdlysag vamteriiletének részét képezi — egyedi rendelkezéseket
kell hozni az Egyesiilt Kiralysag belsd piacan beliili aruszallitisra vonatko-
z6an, amennyiben az 4rukat Eszak-rorszdgon beliili végs6 fogyasztasra vagy
végsd felhasznédldsra szanjak, és amennyiben érvényben vannak az Unid
belsd piaca és vamuniodja integritasanak védelméhez sziikséges biztositékok.

() HL L 29., 2020.1.31., 7. o.
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(7) Ki kell alakitani egy vészfékmechanizmust, amely lehetévé teszi, hogy az
Eszak-irorszdgi Nemzetgylilés tagjai —az e hatarozathoz csatolt, az 1998. évi
megallapodas szerinti intézmények kozremiikodésér6l szolo, az Egyesiilt
Kiralysag altal tett egyoldalii nyilatkozat (1) bekezdésében meghatarozott
feltételek mindegyikének teljesiilése mellett — kezeljék a kozosségek minden-
napi életét befolyasold azon jelentds hatasokat, amelyek jovGbeni unids jogi
aktusok altal modositott vagy felvaltott unids jogi rendelkezések Eszak-Iror-
szagban torténé alkalmazasabol fakadnak.

(8) Tekintettel Eszak-irorszag sajatos kériilményeire és ezen beliil arra, hogy az
Egyesiilt Kiralysag belsé piacanak szerves részét képezi, a jegyzokonyv 3.
mellékletében bizonyos modositasokat kell végrehajtani a hozzaadottérték-
adot és a jovedéki adot illetden. Ezen modositasok nem vezethetnek addcsa-
lasi kockéazatokhoz vagy a verseny esetleges torzuldsahoz. A moddositasok
Eszak-frorszagban torténd végrehajtasa, és kiilondsen a harmadik teriiletekrdl
vagy harmadik orszagokbdl importalt termékek tavértékesitésére vonatkozo
kiilonds szabalyozas végrehajtasa nem jelenthet kockazatot sem az Unid
belsé piacara, sem az Egyesiilt Kirdlysag bels§ piacara nézve, és nem
réhat indokolatlan terheket az Eszak-frorszdgban miikédé vallalkozasokra.

9) A jegyzékonyv 3. mellékletében mar szerepld egyes jogi aktusok alkalma-
zasi korének egyértelmiivé tétele érdekében az emlitett mellékletet két
megjegyzéssel kell kiegésziteni. Annak érdekében, hogy az emlitett mellék-
letet barmikor ki lehessen egésziteni egyéb megjegyzésekkel, e hatdrozatban
rendelkezni kell ilyen lehetdségrol.

(10) Az aruszallitas tekintetében a jegyzOkonyv 5. cikkének (2) bekezdése felha-
talmazza a vegyes bizottsagot arra, hogy hatarozatokat fogadjon el, amelyek
megallapitjak azon feltételeket, amelyek mellett a feldolgozas nem mindsiil
kereskedelmi jellegli feldolgozasnak, valamint az annak megéallapitasahoz
sziikséges kritériumokat, hogy valamely, az Union kiviilrél Eszak-irorszagba
behozott aru esetében nem all fenn az Unidba torténd késobbi atszallitas
kockazata.

(11) Kivanatos a 4/2020 vegyes bizottsagi hatarozatban meghatarozott szabalyo-
zasok miikodését javitani, — tobbek kozott az Egyesiilt Kirdlysag mas része-
ib6l Eszak-frorszagba csomagokban kiildstt arukkal kapcsolatban —, ami
lehetové fogja tenni a vamiigy teriiletén jelents konnyitést eredményezd
rendelkezések meghozatalat.

(12) A kilépésrdl rendelkez6 megallapodas 175. cikkével 6sszhangban az Uni6 és
az Egyesiilt Kiralysag megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében,
hogy gyorsan és johiszemlien megfeleljen az e hatarozat rendelkezései
felfiiggesztésének, megsziintetésének és alkalmazandova valasanak feltéte-
leire vonatkozé valasztottbiroi testiileti hatarozatnak.

(13) A 4/2020 vegyes bizottsagi hatarozat helyébe e hatarozat 2. szakasza Iép.

(14) Ami a jegyzokonyvnek a hozzaadottérték-ado és a jovedéki ado teriiletén
valo miitkodéséhez kapcsolodd megerdsitett koordinaciés mechanizmus 1étre-
hozasat illeti, a kilépésrdl rendelkezé megallapodas 164. cikke (5) bekezdé-
sének c) pontjaval 0sszhangban a vegyes bizottsag tobbek kozott megval-
toztathatja a szakbizottsagokhoz rendelt feladatokat.

(15) A jegyzokonyv 8. cikkének negyedik bekezdése értelmében a vegyes bizott-
sagnak rendszeresen meg kell vitatnia az emlitett cikk végrehajtasat — tobbek
kozott az emlitett cikk elsé bekezdésében emlitett rendelkezésekben el6irt
csokkentéseket és mentességeket illetden —, és adott esetben el kell fogadnia
az annak megfelel$ alkalmazasahoz sziikséges intézkedéseket.

(16) A jegyzOkonyv 8. cikkének o6todik bekezdése alapjan a vegyes bizottsag
feliilvizsgalhatja az emlitett cikk alkalmazasat — figyelembe véve, hogy
Eszak-irorszag az Egyesiilt Kirdlysag bels6 piacanak szerves részét képezi
—, és sziikség esetén megfeleld intézkedéseket fogadhat el.
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(17) A jegyzOkonyv 8. cikke hatékonysaganak biztositasa, és kiilondsen annak
figyelembe vétele érdekében, hogy Eszak-frorszag az Egyesiilt Kirdlysig
belsé piacanak szerves részét képezi, az Unionak és az Egyesiilt Kiraly-
sagnak strukturalt modon értékelnie kell a 8. cikk végrehajtasa és alkalma-
zasa nyoman felmertlé barmely kérdést, beleértve kiilonosen azt, hogy az
Unidban és az Egyesiilt Kiralysagban a héa és jovedéki adé teriiletét érintd
jovobeni szakpolitikai és szabalyozasi kezdeményezések milyen hatassal
lehetnek Eszak-frorszagra.

(18) Ezért helyénvalo létrehozni egy megerésitett koordinaciés mechanizmust,
amely lehetévé teszi az Unid és az Egyesiilt Kiralysag szamara, hogy azono-
sitsak és megvitassak a jegyzokonyv miikodésével kapcsolatos kérdéseket a
héa és a jovedéki add teriiletén, és sziikség esetén megfeleld intézkedést
javasoljanak. E célbdl a kilépésrol rendelkezé megallapodas 165. cikke (1)
bekezdésének c) pontjaval 1étrehozott, az frorszagrol/Eszak-irorszagrol sz616
jegyzokonyv végrehajtasaval kapcsolatos kérdésekkel foglalkozd szakbizott-
sagnak célzott tiléseket kell dsszehivnia, hogy sziikség esetén megvitassak az
arukra vonatkozo héat és jovedéki adot. Ezen iilések a héaval és a jovedéki
adoval kapcsolatos megerésitett koordinacids mechanizmusként lesznek
ismertek,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. SZAKASZ
A JEGYZOKONYV MODOSITASAI

1. cikk

A jegyzékonyv 6. cikkének (2) bekezdése az elsd mondat utdn a kovetkezd
mondattal egésziil ki:

Bz magédban foglalja az Egyesiilt Kiralysdg belsé piacan beliili aruszallitisra
vonatkozo egyedi rendelkezések meghozataldt — Osszhangban Eszak-frorszag
azon helyzetével, hogy e jegyzOokonyvnek megfeleléen az Egyesiilt Kirdlysdg
vamteriiletének részét képezi —, amennyiben az arukat Eszak-frorszagon beliili
végsé fogyasztasra vagy végso felhasznalasra szanjak, és amennyiben fennallnak
az Unid belsd piaca és vamunidja integritdsanak védelméhez sziikséges biztosi-
tékok.”

2. cikk

A jegyzokonyv 13. cikke a (3) bekezdés utan a kovetkezé bekezdéssel egésziil
ki:

»3a. A (3) bekezdéstdl eltérve, és e bekezdés negyedik albekezdésére is figye-
lemmel, az e bekezdés hatalya ala tartozo olyan unids jogi aktus, amelyet egy
konkrét unids jogi aktus (a tovabbiakban: konkrét unios jogi aktus) modositott
vagy felvaltott, nem alkalmazandé a konkrét unids jogi aktus altal modositott
vagy felvaltott formajaban azon naptdl szamitott két hét elteltével, amelyen az
Egyesiilt Kirdlysag irasban, a vegyes bizottsagon keresztiil értesitette az Uniot
arrol, hogy az 1998. évi megallapodas szerinti intézmények kozremitkodésérol
2010, a(z) .../2023 vegyes bizottsagi hatarozathoz (*) I. mellékletként csatolt, az
Egyesiilt Kiralysag altal tett egyoldalti nyilatkozatban meghatérozott eljarast
kovettek. Az ilyen értesitést a konkrét unids jogi aktus kihirdetésétél szamitott
két honapon beliil kell megtenni, és az részletes magyarazatot tartalmaz az Egye-
siilt Kiralysagnak az e bekezdés harmadik albekezdésében emlitett feltételekre
vonatkoz6 értékelését, valamint az értesitést megelézéen az Egyesiilt Kiraly-
sagban tett eljarasi lépéseket illetden.

(® HL: kérjik, illesszék be e vegyes bizottsagi hatarozat teljes cimét és HL-hivatkozasat.
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Ha az Unié megitélése szerint az Egyesiilt Kiralysag magyarazata nem kielégitd
az e bekezdés harmadik albekezdésében emlitett koriilmények tekintetében, az
értesités id6pontjatol szamitott két héten beliil tovabbi magyarazatot kérhet, és az
Egyesiilt Kiralysagnak a kérés idopontjatol szamitott két héten beliil meg kell
adnia az emlitett tovabbi magyarazatot. Ebben az esetben az e bekezdés hatalya
ala tartoz6 unids jogi aktus nem alkalmazandd a konkrét unids jogi aktus altal
modositott vagy felvaltott formajaban az azon naptdl szamitott harmadik naptol,
amelyen az Egyesiilt Kirdlysag megadta az emlitett tovabbi magyarazatot.

Az Egyesiilt Kiralysag csak akkor teszi meg az e bekezdés els6 albekezdésében
emlitett értesitést, ha

a) a konkrét unids jogi aktus altal modositott vagy felvaltott unios jogi aktus egy
részének vagy egészének tartalma vagy hatalya jelentdsen eltér a modositas vagy
felvaltas eldtt alkalmazandé unios jogi aktus tartalmatol vagy hatalyatol; és

b) a konkrét unids jogi aktus altal modositott vagy felvaltott unios jogi aktus —
vagy adott esetben annak egy relevans része — Eszak-irorszagban valé alkal-
mazasa jelentés és feltételezhetden tartosan fennalld hatassal volna az észak-
irorszagi kozosségek mindennapi életére.

Amennyiben az a) és b) pontban meghatarozott feltételek csak a konkrét unids
jogi aktus altal modositott vagy felvaltott unids aktus egy része tekintetében
teljesiilnek, az értesitést csak az emlitett részre vonatkozoan kell megtenni,
feltéve, hogy az utdbbi elvéalaszthatdé a konkrét unios jogi aktus altal modositott
vagy felvaltott unios jogi aktus egyéb részeitél. Ha az emlitett rész nem valaszt-
hat6 el, az értesitést a konkrét unids jogi aktus altal modositott vagy felvaltott
unio6s jogi aktusnak a szoban forgd részt tartalmazo legkisebb elvalaszthatd eleme
tekintetében kell megtenni.

Amennyiben az értesitést — az el6z0 albekezdés masodik mondataval Ossz-
hangban — egy unids jogi aktusnak valamely, a konkrét unios jogi aktus altal
modositott vagy felvaltott része tekintetében teszik meg, a konkrét unids jogi
aktus altal modositott vagy felvaltott unids jogi aktus csak az emlitett rész tekin-
tetében nem alkalmazando.

Amennyiben megtették az e bekezdés elsé albekezdésében emlitett értesitést,
a (4) bekezdés a konkrét unios jogi aktus altal modositott vagy felvaltott unios
jogi aktus tekintetében alkalmazando; abban az esetben, ha a konkrét unids jogi
aktus altal modositott vagy felvaltott unios jogi aktust felveszik e jegyzokonyvbe,
az a moédositas vagy felvaltas el6tti jogi aktus helyére keriil.

Ez a bekezdés az e jegyzOkonyv 2. melléklete 1. fejezetének elsé francia bekez-
désében és 7-47. fejezetében, valamint 5. cikke (1) bekezdésének harmadik
albekezdésében emlitett unids jogi aktusokra vonatkozik.”

3. cikk

A jegyzOkonyv 3. melléklete a kovetkezOképpen modosul:

1. Az ,1. Hozzaadottérték-ado” fejezet az ,,A Tanacs 2006/112/EK iranyelve
(2006. november 28.) a kozos hozzaadottértékado-rendszerr6l” elem utdn a
kovetkezé megjegyzéssel egésziil ki:

, Az adoalanyok altal Eszak-frorszagban értékesitett és ottani ingatlanokba
beépitett aruk tekintetében az Egyesiilt Kiralysag Eszak-irorszag tekinte-
tében alkalmazhat kedvezményes adomértéket, 5 %-nal alacsonyabb
adomértéket vagy az elGzetesen felszamitott héa levonasanak jogaval
jaré mentességet.



02023D0702 — HU — 30.03.2023 — 000.001 — 7

Az Egyesiilt Kiralysag Eszak-irorszag tekintetében nem koteles alkalmazni
a 2006/112/EK iranyelv 98. cikke (1) bekezdésének harmadik albekezdését
és 98. cikke (2) bekezdésének elsé albekezdését, és ezért az iranyelv IIIL.
mellékletének tobb mint 24 pontja ala tartozo értékesitésekre alkalmazhat
kedvezményes héamértéket, valamint a 2006/112/EK iranyelv III. mellékle-
tének tobb mint hét pontja ala tartozo értékesitésekre alkalmazhat az 5 %-os
minimalis mértéknél alacsonyabb kedvezményes héamértéket és egy, az eléze-
tesen felszamitott héa levonasanak jogaval jar6 mentességet is.

Az Egyesiilt Kiralysag Eszak-frorszag tekintetében nem kételes alkalmazni
a kozos hozzaadottértékado-rendszerr6l szoldé 2006/112/EK iranyelvnek a
kisvallalkozasokra vonatkozo kiilonds szabalyozas tekintetében torténd
modositasardl és a 904/2010/EU rendeletnek a kisvallalkozasokra vonat-
kozo kiilonds szabalyozas megfeleld alkalmazasanak nyomon kovetését
célzo kozigazgatasi egylittmiikodés és informaciocsere tekintetében torténd
modositasarol szolo, 2020. februar 18-i (EU) 2020/285 tanacsi irany-
elvvel () modositott 2006/112/EK iranyelv XII. cimének 1. fejezetében
meghatarozott, a kisvallalkozasokra vonatkozo kiilonds szabalyozast az
Egyesiilt Kiralysagra és az Egyesiilt Kiralysagban és Eszak-irorszag tekin-
tetében, és ezért barmilyen mentességi rendszert alkalmazhat azokra az
adoalanyokra, amelyeknek a termék- és szolgaltatasértékesitésbdl szar-
maz6 éves arbevétele megfelel az (EU) 2020/285 tanécsi iranyelv altal
modositott 2006/112/EK iranyelv 284. cikkének (1) bekezdésében,
288. cikkében, valamint 288a. cikkének (1) és (3) bekezdésében meghata-
rozott, az arbevétel értékhatarara vonatkozo szabalyoknak. A 284. cikk (1)
bekezdésében emlitett, az arbevételre vonatkozo értékhatar font sterlingben
megadott egyenértékét az (EU) 2020/285 iranyelv hatalybalépésének
napjat kovetd napon érvényes, az Eurdpai Kozponti Bank altal kozzétett
atvaltasi arfolyam alkalmazasaval kell kiszdmitani. Ezen atvaltasi arfolyam
idébeli valtozasainak figyelembevétele érdekében legfeljebb 15 % eltérés
engedélyezett a 85 000 EUR-s értékhatar egyenértékének kiszamitasakor.

Az Egyesiilt Kiralysag Eszak-frorszag tekintetében nem koteles alkalmazni
a 2006/112/EK iranyelv XII. cime, 6. fejezetének 4. szakaszaban meghata-
rozott, a harmadik teriiletekr6l vagy harmadik orszagokbdl importalt
termékek tavértékesitésére vonatkoz6 kiilonds szabalyozast a Nagy-
Britannia mas részeibdl Eszak-[rorszdgba torténd tavértékesités tekinte-
tében, feltéve, hogy a termékek Eszak-frorszagban képezik végsé
fogyasztas targyat, és hogy a hozzaadottérték-adot az Egyesiilt Kiraly-
sagban vetették ki.”

2. A 2. Jovedéki termékek” fejezet az ,,A Tanacs 92/83/EGK iranyelve (1992.
oktober 19.) az alkohol és az alkoholtartalmu italok jovedéki adoja szerkeze-
tének Osszehangolasarol” elem utan a kovetkezd megjegyzéssel egésziil ki:

Az Egyesiilt Kiralysag Eszak-frorszdg tekintetében nem koteles alkal-
mazni a 92/83/EGK tandcsi iranyelv 3. cikkének (1) bekezdését, valamint
9., 13., 18. és 21. cikkét, és ezért az alkoholokra és az alkoholtartalmu
italokra kivetett jovedéki adé mértékét minden esetben az alkoholtartalom
alapjan alkalmazhatja, valamint kedvezményes adomértéket alkalmazhat a
nagy méretii tartalyokba csomagolt, vendéglatoipari helyszineken torténd
azonnali fogyasztasra szant alkoholtartalmu italokra, feltéve, hogy az ilyen
adomértékek az Egyesiilt Kiralysigban Eszak-frorszag tekintetében semmi-
lyen esetben sem — még a mentességek alkalmazasa utan sem — csok-
kennek a 92/84/EGK iranyelv 3. cikkének (1) bekezdésében, valamint
4., 5. és 6. cikkében meghatarozott minimalis adomértékek ald, tovabba
az Uniobdl értékesitett termékekre nem alkalmaz kevésbé kedvezd felté-
teleket mint a hasonlé hazai termékekre.

() HL L 62., 2020.3.2., 1. o.
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Az Egyesiilt Kiralysag Eszak-[rorszag tekintetében nem koteles alkalmazni
a 92/83/EGK tanacsi iranyelv 4., 9a., 13a. ¢és 18a. cikkét,
22. cikkének (1)—(5) bekezdését és 23a. cikkét, és ezért meghatarozhatja
a kistermeldk korét, és kedvezményes adomértéket allapithat meg a kister-
mel6k altal elballitott alkoholokra és az alkoholtartalmu italokra, feltéve,
hogy ezen kedvezményes adomértékek semmilyen esetben sem — még a
mentességek alkalmazdsa utdan sem - csokkennek a 92/84/EGK
iranyelv 3. cikkének (1) bekezdésében, valamint 4., 5. és 6. cikkében
meghatarozott minimalis adomértékek ala, tovabba a kedvezményes
adomértékre jogosult kistermelk éves termelése semmilyen esetben sem
haladja meg a 92/83/EGK tanacsi iranyelv 4. cikke (1) bekezdésének els6
francia bekezdésében, 9a. cikke (1) bekezdésének elsé francia bekezdé-
sében, 13a. cikke (1) bekezdésének elsé francia bekezdésében, 18a. cikk
cikke (1) bekezdésének elsd francia bekezdésében és 22. cikke (1) bekez-
désének elsé francia bekezdésében meghatarozott termelési hatarértékeket.
A 92/83/EGK iranyelv 4. cikkének (3) bekezdésében, 9a. cikkének (3)
bekezdésében, 13a. cikkének (5) bekezdésében, 18a. cikkének (4) bekez-
désében, 22. cikkének (3) bekezdésében és 23a. cikkének (3) bekezdé-
sében meghatarozott kolcsonds elismerési eljarasok nem alkalmazandok a
tagallamok és az Egyesiilt Kiralysag kozott Eszak-irorszag tekintetében.”

4. cikk

(1) A jegyzékonyv 3. mellékletében az ,,1. Hozzaadottérték-add” fejezet
kiegésziil az e hatarozat 3. cikkének 1. pontjaban foglalt megjegyzésektdl eltérd,
a vegyes bizottsag altal elfogadandé megjegyzésekkel, feltéve, hogy az ilyen
megjegyzések meghatarozzak, hogy a 3. melléklet 1. szakaszaban felsorolt
unids jogi aktusok milyen modon alkalmazandok az Egyesiilt Kiralysagra és az
Egyesiilt Kiralysagban Eszak-frorszag tekintetében. Az ilyen megjegyzések bizto-
sitjak, hogy az Unio belsé piacan ne Iépjen fel negativ hatas addcsalasi kocka-
zatok formajaban, sem a verseny barmely esetleges torzuldsa.

(2) A jegyz6konyv 3. mellékletében az ,,2. Jovedéki termékek” fejezet kiegé-
szlil az e hatarozat 3. cikkének 2. pontjaban foglalt megjegyzésektdl eltérs, a
vegyes bizottsag altal elfogadandd megjegyzésekkel, feltéve, hogy az ilyen
megjegyzések meghatarozzak, hogy a 3. melléklet 2. szakaszaban felsorolt
unids jogi aktusok milyen modon alkalmazandok az Egyesiilt Kiralysagra és az
Egyesiilt Kiralysagban Eszak-irorszag tekintetében. Az ilyen megjegyzések bizto-
sitjak, hogy az Unio belsé piacan ne Iépjen fel negativ hatas addcsalasi kocka-
zatok, sem a verseny barmely esetleges torzulasa.

2. SZAKASZ

A KOCKAZATOT NEM JELENTO ARUK MEGHATAROZASA ES
A 4/2020 HATAROZAT HATALYON KiVUL HELYEZESE

5. cikk

Targy

Ez a szakasz a jegyzOkonyv 5. cikke (2) bekezdésének végrehajtasara vonatkozo
szabalyokat hatarozza meg a kovetkezOk tekintetében:

a) azon feltételek, amelyek alapjan ugy tekintendd, hogy valamely, az Unién
kiviilr8l Eszak-Irorszdgba behozott aru nem keriil kereskedelmi jellegti feldol-
gozasra Eszak-Irorszagban;

b) azon kritériumok, amelyek alapjan gy tekintendd, hogy valamely, az Union
kiviilr6l Eszak-Irorszagba behozott aru esetében nem all fenn annak kocka-
zata, hogy azt a késObbiekben az Unidba szallitjak.
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6. cikk

Nem kereskedelmi jellegii feldolgozas

A jegyzOkonyv 5. cikke (2) bekezdése els6 albekezdése a) pontjanak és 5.
cikke (2) bekezdése harmadik albekezdésének alkalmazasaban egy aru feldolgo-
zasa nem kereskedelmi jelleglinek mindsiil, amennyiben:

a) azon személynek, aki az emlitett aru tekintetében szabad forgalomba bocsa-
tasra vonatkozo vamaru-nyilatkozatot nyujt be, vagy akinek a nevében ilyen
vamaru-nyilatkozatot nytjtanak be (a tovabbiakban: importér), a teljes éves
arbevétele a legutobbi teljes pénziigyi évben nem érte el a 2 000 000 GBP-t;

vagy

b) a feldolgozas Eszak-irorszagban torténik, és annak kizarélagos célja:

~

i. élelmiszer-értékesités valamely, egyesiilt kiralysagi végsé fogyasztd
szamara,

ii. épitési tevékenység, amennyiben a feldolgozott aru az importér vagy egy
jogutédnak mindsiilé szervezet altal Eszak-Irorszagban épitett és ott elhe-
lyezett épitmény allando részét képezi,

iii. egészségligyi vagy apolasi szolgaltatasoknak az importér vagy egy
jogutédnak mindsiild szervezet altal az igénybe vevd szamara torténd
kozvetlen nyujtasa Eszak-Irorszagban;

iv. az importér vagy egy jogutddnak mindsiild szervezet altal végzett nem
nyereségszerzési célu tevékenységek Eszak-Irorszagban, amennyiben nem
keriil sor a késébbiekben a feldolgozott aru értékesitésére; vagy

v. takarmanynak az importér vagy egy jogutodnak mindsiild szervezet altal
észak-irorszagi helyszineken torténé végso felhasznalasa.

7. cikk

Azon kritériumok, amelyek alapjan ugy tekintendé, hogy nem all fenn a
kockazat, hogy az arut a késébbiekben az Unioba szallitjak

(1) Ugy tekintends, hogy nem 4ll fenn a kockézat, hogy valamely arut a
késdbbiekben az Unidba szallitjak, amennyiben e hatarozat 6. cikkével Ossz-
hangban az aru nem tekintend6 ugy, hogy kereskedelmi jellegli feldolgozasra
keriil, és amennyiben:

a) az Egyesiilt Kiralysag mas részébol kozvetleniil Eszak-irorszagba behozott
aruk esetében:

i. az Unid kozos vamtarifaja szerint fizetendé vam nullaval egyenld; vagy

ii. az importdr e hatdrozat 9—11. cikkével 6sszhangban engedélyt kapott arra,
hogy az emlitett arut Eszak-frorszagba behozza az Egyesiilt Kiralysagban
talalhato végsé fogyasztok részére torténd értékesités vagy az altaluk
torténd végsd felhasznalas céljabol, beleértve azt is, amikor az aru
a 6. cikkel dsszhangban nem kereskedelmi jellegli feldolgozasra keriilt a
végs6 fogyasztok részére torténd értékesitést vagy az altaluk torténd végso
felhasznalast megeldzden; vagy

iii. az arut csomagban kiildik, és

aa) az nem kereskedelmi jellegli, és maganszemély kiildi egy masik,
Eszak-Irorszagban lakohellyel rendelkez6 maganszemélynek; vagy

bb) a gazdasagi szerepld az e hatarozat 12. cikkével sszhangban enge-
déllyel rendelkez8 fuvarozon keresztiil kiildi az arut egy Eszak-fror-
szagban lakohellyel rendelkezé maganszemélynek, és az kizarolag
személyes hasznélatra szolgal.

b) nem az Uni6bol vagy az Egyesiilt Kiralysag mas rész¢bdl kozvetlentl Eszak-
Irorszagba behozott aruk esetében:

i. az Unid kozOs vamtarifija szerint fizetend6 vam az Egyesiilt Kiralysag
vamtarifaja szerint fizetendd vammal egyenlé vagy annal alacsonyabb;

vagy
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ii. az importdr e hatarozat 9—11. cikkével Gsszhangban engedélyt kapott arra,
hogy az emlitett arut Eszak-frorszagba behozza az Egyesiilt Kiralysigban
talalhato végsG fogyasztok részére torténd értékesités vagy az altaluk
torténd végsd felhasznalas céljabol (beleértve azt is, amikor az aru az e
hatarozat 6. cikkével 6sszhangban nem kereskedelmi jellegii feldolgozasra
keriilt a végsé fogyasztok részére torténd értékesitést vagy az altaluk
torténd végsé felhasznalast megel6zGen), és az Unid kozos vamtarifaja
szerint fizetendd vam és az Egyesiilt Kiralysag vamtarifaja szerint fize-
tend6 vam kozotti kiilonbség alacsonyabb, mint az aru vamértékének 3 %-
a.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjanak ii. és iii. alpontja, valamint az (1) bekezdés
b) pontjanak ii. alpontja nem alkalmazand6 az Uni¢ altal elfogadott piacvédelmi
intézkedések hatalya ala tartozo arukra.

(3) E hatarozat alkalmazasaban a ,,csomag”: olyan csomag, amely a kovetke-
z0Oket tartalmazza:

a) legfeljebb 31,5 kg teljes bruttd tomegl aruk, a levélkiildemények kivéte-
lével; vagy

b) kereskedelmi tigylethez kapcsolodd, egyetlen tételbdl allo aru, a levélkiil-
demények kivételével, amelynek teljes bruttd tomege legfeljebb 100 kg.

8. cikk

Az alkalmazand6é vamok meghatirozasa

Az e hatdrozat 7. cikke (1) bekezdése a) pontja i. alpontjanak és 7. cikke (1)
bekezdése b) pontjanak alkalmazasaban a kovetkezd szabalyok alkalmazandok:

a) az Unio koz0s vamtarifaja szerint egy adott aru esetében fizetendé vamot az
unidés vamjogszabalyokban meghatarozott szabalyokkal Osszhangban kell
megallapitani;

b) az Egyesiilt Kiralysag vamtarifaja szerint egy adott aru esetében fizetendd
vamot az Egyesiilt Kiralysag vamjogszabalyaiban meghatarozott szabalyokkal
Osszhangban kell megallapitani.

9. cikk
A 7. cikkben foglalt célokra kiadott engedély

(1) Az e hatarozat 7. cikke (1) bekezdése a) pontja ii. alpontjanak és 7.
cikke (1) bekezdése b) pontja ii. alpontjanak alkalmazasaban valamely aru
végsé fogyasztok részére torténd értékesités vagy altaluk torténd végsd felhasz-
nalas céljabol kozvetleniil Eszak-irorszagba vald behozatalara vonatkozo enge-
dély iranti kérelmet az Egyesiilt Kiralysag illetékes hatosagahoz kell benyujtani.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett engedély iranti kérelemnek tartalmaznia kell a
kérelmezé iizleti tevékenységére és a jellemzéen Eszak-frorszagba behozott
arukra vonatkozo informaciokat, valamint azon nyilvantartasok, rendszerek és
ellenérzések tipusanak leirasat, amelyeket a kérelmezdé azért hozott létre, hogy
biztositsa az engedély hatalya ald tartozd aruk vamcélokra torténé megfeleld
bejelentését és az e hatarozat 10. cikkének b) pontjaban emlitett kotelezettség-
vallalas alatdmasztasaul szolgalé bizonyitékok szolgaltatasat. A kereskedének
meg kell 6riznie az elmult 6t évre vonatkozé bizonyitékokat — példaul a szam-
lakat —, és kérésiikre az illetékes hatosagok szamara biztositania kell azokat. A
kérelemre vonatkoz6 adatszolgaltatasi kovetelményeket e hatarozat II. melléklete
részletesen meghatarozza.

(3) Az engedélyben fel kell tiintetni legalabb a kovetkezoket:

a) azon személy neve, akinek az engedélyt megadtak (a tovabbiakban: az
engedély jogosultja);
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b) az illetékes vamhatosag altal a hatarozathoz rendelt egyedi hivatkozasi
szam (a tovabbiakban: az engedély hivatkozasi szdma);

c) a hatosag, amely megadta az engedélyt;
d) az engedély hatalybalépésének idépontja.

(4) Az e cikkben emlitett kérelmekre ¢s engedélyekre — tobbek kozott a
nyomon kovetés tekintetében — az unids vamjogszabalyoknak a vamjogszabalyok
alkalmazasaval kapcsolatos hatarozatokra vonatkozod rendelkezései alkalma-
zandok.

(5) Azokban az esetekben, amikor az Egyesiilt Kiralysag illetékes vamhato-
saga valamely engedély szandékos helytelen felhasznalasat vagy valamely enge-
dély e hatarozatban meghatarozott feltételeinek megsértését észleli, a hatésag az
engedélyt felfiiggeszti vagy visszavonja.

(6) Az Unio képvisel6i kérhetik, hogy az Egyesiilt Kiralysag illetékes vamha-
tosaga ellendrizze az adott engedélyt. Az Egyesiilt Kiralysag illetékes vamhato-
saga — az ilyen megkeresésre reagalva — megteszi a megfeleld 1épéseket, és 30
napon beliil tajékoztatast nyajt a meghozott intézkedésrol.

10. cikk

Az engedély megadasanak altalianos feltételei

Az e hatarozat 7. cikke (1) bekezdése a) pontja ii. alpontjanak és 7. cikke (1)
bekezdése b) pontja ii. alpontjanak alkalmazasaban engedély adhat6 azon kérel-
mezOknek, akik:

a) megfelelnek a kovetkezd letelepedési kritériumoknak:

i. lf:szak—irorszégban letelepedettek, vagy allandé telephellyel rendelkeznek
Eszak-Irorszagban,

— ahol allanddan rendelkezésre allnak emberi és technikai er6forrasok; és

— ahonnan az arut végs6 fogyasztok részére értékesitik vagy altaluk
torténd végsd felhasznalas céljabdl rendelkezésre bocsatjak; és

— amennyiben a vamiigyi, kereskedelmi és szallitasi nyilvantartasok és
informaciok Eszak-Irorszagban rendelkezésre allnak vagy hozzafér-
het6k, vagy

ii. az Egyesiilt Kiralysag Eszak-frorszagon kiviili részeiben letelepedettek, és
teljesitik a kovetkezd kritériumokat:

— vamiigyi miiveleteiket az Egyesiilt Kiralysagban végzik;
— Eszak-frorszagban kozvetett vamképviselével rendelkeznek;

— vam-, kereskedelmi ¢és széllitdsi nyilvantartdsaik és informacioik
rendelkezésre allnak vagy hozzaférhetdk az Egyesiilt Kiralysagban az
Egyesiilt Kiralysag illetékes hatdsagai és az Uni6o képviseldi szamara
az e hatdrozat alapjan vallalt feltételek és kotelezettségvallalasok betar-
tasanak ellenérzése céljabol; és

b) kotelezettséget vallalnak arra, hogy arut kizardlag egyesiilt kiralysagi végso
fogyasztok részére torténd értékesités vagy altaluk torténd végsd felhasznalas
céljabol hoznak be Eszak-irorszagba, ideértve azt is, amikor az emlitett aru az
e hatarozat 6. cikke szerinti nem kereskedelmi jellegii feldolgozason esett at
az egyesilt kiralysagi végsd fogyasztok részére torténd értékesitést vagy
altaluk torténé végsd felhasznalast megel6zGen; tovabba az észak-irorszagi
végsé fogyasztoknak torténd értékesités esetén kotelezettséget vallalnak arra,
hogy az értékesitésre egy vagy tobb olyan észak-irorszagi fizikai értékesito-
helyr6l keriil sor, ahonnan a végs6 fogyasztok szdmara kozvetlen fizikai
értékesités torténik.
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11. cikk

Az importori engedély megadasanak Kkiilonds feltételei

(1) Az ¢ hatarozat 7. cikke (1) bekezdése a) pontja ii. alpontjanak és 7.
cikke (1) bekezdése b) pontja ii. alpontjanak alkalmazasiban aruk Eszak-iror-
szagba torténd behozatalara vonatkozo engedély csak olyan kérelmezéknek
adhat6, akik teljesitik az e hatarozat 10. cikkében meghatarozott feltételeket,
valamint a kovetkezO, az e hatarozat III. mellékletében részletesebben kifejtett
feltételeket:

a) a kérelmezé kijelenti, hogy az Eszak-irorszagba az e hatarozat 7. cikke (1)
bekezdése a) pontjanak ii. alpontjaval vagy 7. cikke (1) bekezdése b) pont-
janak ii. alpontjaval 6sszhangban behozott arukat bejelenti szabad forgalomba
bocsatasra;

b

~

a kérelem benyujtasat megel6z6 harom éven beliil a kérelmez6 nem kovetett
el sulyos vagy ismétléd6, a vamjogszabalyokat és az adozasi szabalyokat
érintd jogsértést, és a gazdasagi tevékenységéhez kapcsolodéan nem kovetett
el stilyos biincselekményt;

c¢) a kockazatot nem jelentd aruként bejelentett aruk tekintetében a kérelmezonek
bizonyitania kell, hogy miiveleteit és az aruforgalmat magas szinten ellenérzi
egy olyan kereskedelmi és adott esetben szallitasi nyilvantartas-iranyitasi
rendszer segitségével, amely lehetové teszi a megfelelé ellendrzéseket és az
e hatarozat 10. cikke b) pontjaban emlitett kotelezettségvallalas alatamaszta-
saul szolgald bizonyitékok biztositasat.

d) a kérelmezd jo pénziigyi helyzetben van a kérelmet megel6z6 harom évben
vagy a létrehozasa Ota eltelt id6szakban, amennyiben az harom évnél rovi-
debb, ami lehetévé teszi a kérelmezd szamara, hogy teljesitse kotelezettségeit,
kelléen figyelembe véve az érintett iizleti tevékenység tipusanak jellemzdit;

e) a kérelmezének képesnek kell lennie arra, hogy vilagosan megértse az ezen
engedély szerinti és a rendszer keretében torténd aruszallitassal kapcsolatos
kotelezettségeit, valamint az aznak valdo megfelelés modjat.

(2) A kérelmezéknek meg kell tudniuk allapitani, hogy az altaluk Eszak-fror-
szagba behozott aruk megfelelnek-e az e hatarozat IV. mellékletében meghata-
rozott kategoriak valamelyikének.

(3) Csak akkor adhatdo engedély, ha a vamhatosag ugy itéli meg, hogy a
relevans jovahagyott operativ rendelkezésekkel Osszhangban, aranytalan admi-
nisztrativ er6feszités nélkiil el tudja végezni az ellenérzéseket, beleértve az arra
vonatkoz6 bizonyitékok ellen6rzését is, hogy az arukat végsd fogyasztoknak
értékesitették, vagy azok végsd fogyasztok altali végsd felhasznalasra keriilnek.

12. cikk

A fuvarozéi engedély megadasanak Kiilonos feltételei

(1)  E hatarozat 7. cikke (1) bekezdése a) pontja iii. alpontja bb) alpontjanak
alkalmazasaban a csomagokat szallito gazdasagi szerepl$ — beleértve az Egyesiilt
Kiralysag kijeldlt postai szolgaltatojat is — kérelmezheti, hogy engedéllyel rendel-
kezé fuvarozoként az Egyesiilt Kirdlysag egy masik részébél Eszak-irorszagba
szallitson csomagokat (a tovabbiakban: engedéllyel rendelkez6 fuvarozo), ameny-
nyiben teljesiti a kovetkezo feltételeket:

a) gazdasagi szereplként nyilvantartasba vették;
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b) székhelye az Egyesiilt Kiralysigban van, és amennyiben nem Eszak-fror-
szagban letelepedett, ott kozvetett vamképviseldvel rendelkezik;

c) a kérelem benyujtasat megel6z6 harom éven beliil nem sértett meg stilyosan
vagy ismétlodéen a gazdasagi tevékenysége szempontjabol relevans torvényi
vagy szabalyozasi kovetelményeket;

d) magas szintli ellenérzést kell gyakorolnia miiveletei felett egy olyan kereske-
delmi és adott esetben szallitasi nyilvantartas-iranyitasi rendszer segitségével,
amely lehetdvé teszi a megfeleld ellendrzéseket és a gazdasagi tevékenységét
alatdmasztd bizonyitékok biztositasat.

(2) Az engedély csak akkor adhatdo meg, ha az Egyesiilt Kiralysag illetékes
hatosaga ugy itéli meg, hogy a relevans jovahagyott operativ rendelkezésekkel
Osszhangban, aranytalan adminisztrativ er6feszités nélkiil el tudja végezni az
ellendrzéseket, beleértve az arra vonatkozd bizonyitékok ellenérzését is, hogy
az arukat Eszak-frorszagban lakohellyel rendelkezé maganszemélyeknek kiildték.

13. cikk

Az engedéllyel rendelkezé fuvarozék kotelezettségei

Az engedéllyel rendelkezé fuvarozo:

a) felelosséget vallal annak megallapitasaért, hogy az egyes csomagokban 1évo
aruk az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld bizottsagi rende-
let 138. cikkének 1) pontjaban leirt tipusuak;

b) olyan operativ folyamatokat tart fenn, amelyek lehetdvé teszik a gazdasagi
szerepl6k és a maganszemélyek — mint a csomagok cimzettje vagy feladoja —
kozotti kiilonbségtételt;

c) meg tudja allapitani, hogy az 4altala Eszak-irorszagba behozott aruk
megfelelnek-e az e hatarozat IV. mellékletében meghatarozott 1. kategdrianak;

d) olyan rendszereket tart fenn, amelyek lehetdvé teszik szamara
az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld bizottsagi rendelet 52-03. mellék-
letében emlitett adatok gytijtését és megosztasat;

e) rendszeres idokozonként és az ott meghatarozott feltételek mellett az Egyesiilt
Kiralysag illetékes hatosaga rendelkezésére bocsatja az (EU) 2015/2446 felha-
talmazason alapulé bizottsagi rendelet 141. cikke (1) bekezdése d) pontjanak
vii. alpontjaban emlitett adatokat;

f) jelenti az Egyesiilt Kiralysag illetékes hatosaganak az e hatarozat 7. cikke (1)
bekezdése a) pontja iii. alpontjanak bb) alpontjaban emlitett csomagok szal-
litasaval kapcsolatos gyanus tevékenységeket;

g) valaszol az Egyesiilt Kiralysag illetékes hatosagatol érkezd, tovabbi tajékoz-
tatsra irdnyulo eseti megkeresésekre;

h) teljesiti az Egyesiilt Kiralysag illetékes hatosagatol az e hatarozat 7. cikke (1)
bekezdése a) pontja iii. alpontjanak bb) alpontjaban emlitett csomagok szal-
litasaval kapcsolatban kapott utasitasokat;
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14. cikk

Informaciocsere a jegyzokonyv 5. cikke (1) és (2) bekezdésének
alkalmazasarél

(1) Az Egyesiilt Kiralysag a jegyz6konyvnek — a 638/2004/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelettel (*) és a 471/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelettel (°) Osszefliggésben értelmezett — 5. cikke (4) bekezdése szerinti kote-
lezettségeinek sérelme nélkiil havonta informaciokat szolgaltat az Unidnak a
jegyzokonyv 5. cikkének (1) és (2) bekezdése, valamint e hatarozat alkalmaza-
sardl. Ezen informaciok Osszesitett formaban és szallitmanyonként tartalmazzak a
kovetkezokkel kapcsolatos mennyiségeket és értékeket, valamint szallitoeszko-
zoket:

a) Eszak-frorszagba behozott aruk, amelyek tekintetében a jegyzékonyv 5.
cikke (1) bekezdésének elsé albekezdésével Osszhangban nem kellett vamot
fizetni;

b) Eszak-irorszégba behozott aruk, amelyek tekintetében a fizetendd vam
Osszege megegyezett a jegyzOokonyv 5. cikke (1) bekezdésének masodik albe-
kezdésével Osszhangban az Egyesiilt Kiralysagban alkalmazandd vamtarifa
szerinti 0sszeggel;és

¢) Eszak-frorszigba behozott 4ruk, amelyek tekintetében a fizetendé vamok
Osszhangban voltak az Unié kozds vamtarifajaval.

(2) Az Egyesiilt Kiralysag az (1) bekezdésben emlitett informaciokat az azt
koveté honap 15. munkanapjan bocsatja rendelkezésre, amelyre vonatkozoan az
informaciokat szolgaltatjak.

(3) Az informaciészolgaltatas elektronikus adatfeldolgozasi eljaras alkalmaza-
saval torténik.

(4) A Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt Kiralysaginak az Eurdpai
Uniodbol és az Eurdpai Atomenergia-k6z0sségbdl torténd kilépésérdl szoldo megal-
lapodassal létrehozott vegyes bizottsdg 6/2020 hatdrozatdban emlitett unids
képviselok kérésére és évente legalabb kétszer az Egyesiilt Kiralysag illetékes
hatosagai Osszesitett és engedélyenkénti forméaban informaciot szolgéltatnak e
képviseloknek az e hatdrozat 9—12. cikke alapjan megadott engedélyekrdl, bele-
értve az elfogadott, elutasitott és visszavont engedélyek szamat, valamint az
engedély jogosultjainak letelepedési helyét.

15. cikk

E hatarozat 2. szakaszanak feliilvizsgalata, felfiiggesztése és megsziintetése

(1)  Amennyiben a felek masként nem hataroznak, a vegyes bizottsag megvi-
tatja e szakasz alkalmazasat.

(2) Az Uni6 értesitheti az Egyesiilt Kiralysagot a vegyes bizottsagon beliil,
amennyiben az Egyesiilt Kiralysag:

a) tartésan nem hajtja végre a 6/2020 vegyes bizottsagi hatdrozat 5. cikkét,
amely szerint hozzaférést kell biztositania azaltal, hogy hozzaférést biztosit
az emlitett vegyes bizottsagi hatarozat 1. mellékletében emlitett, az Egyesiilt
Kiralysag altal hasznalt halézatokon, informacios rendszerekben és adatbazi-
sokban, illetve az unioés rendszereknek az Egyesiilt Kiralysag altal hasznalt
nemzeti moduljaiban tarolt adatokhoz; vagy

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 638/2004/EK rendelete (2004. marcius 31.) a tagal-
lamok kozotti termékforgalomra vonatkozd statisztikakrol és a 3330/91/EGK tandcsi
rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 102., 2004.4.7., 1. o.).

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 471/2009/EK rendelete (2009. majus 6.) a K6zosség
harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozo statisztikarol, valamint
az 1172/95/EK tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (EU HL L 152., 2009.6.16.,
23. 0.).
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b) hat honappal az e hatarozat 23. cikkének (5) bekezdésében emlitett idépontot
kovetden vagy azutdn barmikor nem biztositja, hogy az unidés képviseldk
hozzaférhetd formatumban és olyan modon férjenek hozza az a) pontban
emlitett, az Egyesiilt Kiralysag altal hasznalt halézatokon, informacios rend-
szerekben ¢és adatbazisokban, illetve az unids rendszereknek az Egyesiilt
Kiralysag altal hasznalt nemzeti moduljaiban tarolt adatokhoz, hogy azok
kockazatelemzést végezhessenek, beleértve a legijabb és a multbeli trendek
azonositasat is; vagy

c) sulyos mulasztasokat kovet el e hatarozat 9-14. cikkének és III. mellékletének
végrehajtasa soran.

Az Uni6 tajékoztatja az Egyesiilt Kiralysagot az értesités indokairol. A Felek
minden tdliik telhett megtesznek az iigy kolcsondsen kielégitd rendezése érde-
kében. Ha a Felek az értesitéstél szamitott 30 munkanapon belill vagy a vegyes
bizottsag 4altal meghatarozott hosszabb iddtartamon beliil nem taldlnak kolcso-
nosen kielégité megoldast, e hatarozat 7. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii.
alpontja, 7. cikke (1) bekezdése a) pontjanak iii. alpontja, 7. cikke (1) bekezdése
b) pontjanak ii. alpontja és 9—14. cikke az emlitett id6szak végét kovetd honap
elsd napjatol nem alkalmazando.

A masodik albekezdésben emlitett esetben az Unid és az Egyesiilt Kiralysag
haladéktalanul konzultaciokat kezd a vegyes bizottsagban, és minden tolik
telhet6t megtesznek annak érdekében, hogy az iligyet kolcsondsen kielégitd
modon rendezzék, vagy hogy a felfiiggesztés idtartaméra alternativ rendelkezé-
sekrdl allapodjanak meg.

Ha az értesités alapjaul szolgalo helyzetet orvosoltak, az Unid a vegyes bizottsag
keretében értesiti az Egyesiilt Kiralysagot. Ebben az esetben a masodik albekez-
désben emlitett rendelkezéseket a masodik értesités megtételének honapjat kovetd
honap elsdé napjatol ismét alkalmazni kell.

(3) Az Egyesiilt Kiralysag a vegyes bizottsag keretében értesitheti az Uniot, ha
az e hatarozat 7. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontjaban és 7. cikke (1)
bekezdése a) pontjanak iii. alpontjaban emlitett aruk szallitdsara vonatkozo
konnyitéseket el6ird unios jogi aktusok — részben vagy egészben — hatalyukat
vesztik oly modon, hogy mar nem irnak el ugyanolyan szintii konnyitéseket.

Az Egyesiilt Kiralysag tajékoztatja az Unidt az értesités indokairdl. A Felek
minden t6liik telhet6t megtesznek az iigy kolcsondsen kielégitd rendezése érde-
kében. Amennyiben a Felek az értesitést6l szamitott 30 munkanapon beliil vagy a
vegyes bizottsag altal meghatarozott hosszabb id6tartamon beliil nem talalnak
kolesonosen kielégitdé megoldast, e hatarozat 9., 10., 11. és 14. cikke az emlitett
iddszak végét kovetd honap elsé napjatol hatalyat veszti, és ehelyett a 4/2020
vegyes bizottsagi hatarozat 5-8. cikkében foglaltakkal azonos szabalyokat kell
alkalmazni.

Ha az értesités alapjaul szolgald helyzetet orvosoltak, az Egyesiilt Kiralysag a
vegyes bizottsag keretében értesiti az Unidt. Ebben az esetben — a masodik
értesités megtételének honapjat kovetd honap elsé napjatdol — e hatarozat 9.,
10., 11. és 14. cikke ismét alkalmazando, és a 4/2020 vegyes bizottsagi hatarozat
5-8. cikkében foglaltakkal azonos szabalyok nem alkalmazandok.

(4) Ha valamely Fél ugy itéli meg, hogy a kereskedelem jelentGs eltéritésére
vagy csalasra vagy mas jogellenes tevékenységekre keriilt sor, ez a Fél legkés6bb
egy évvel az e hatarozat 23. cikkének (5) bekezdésében emlitett iddpontot kve-
téen tajékoztatja a masik Felet a vegyes bizottsag keretében, és a Felek minden
t6lik telhet6t megtesznek annak érdekében, hogy koélcsondsen kielégitd megol-
dast talaljanak az iigyben. Amennyiben a Felek nem talalnak kolcsondsen kielé-
gité megoldast, e hatarozat 7. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontja, 7.
cikke (1) bekezdése a) pontjanak iii. alpontja, 7. cikke (1) bekezdése b) pontjanak
ii. alpontja és 9—14. cikke az e hatarozat 23. cikkének (5) bekezdésében emlitett
idéponttol szamitott 24 honap elteltével nem alkalmazando, kivéve, ha a vegyes
bizottsag az e hatarozat 23. cikkének (5) bekezdésében emlitett idSponttdl szami-
tott 18 hoénapon beliil Ggy hataroz, hogy azokat tovabbra is alkalmazni kell.
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Abban az esetben, ha e hatarozat 7. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontja,
7. cikke (1) bekezdése a) pontjanak iii. alpontja, 7. cikke (1) bekezdése b)
pontjanak ii. alpontja és 9—14. cikke az elsd albekezdésnek megfelelen tobbé
nem alkalmazandd, a vegyes bizottsag legkésdbb 24 honappal az e hatarozat
23. cikkének (5) bekezdésében emlitett idopontot kovetéen modositja e hata-
rozatot annak érdekében, hogy megfeleld alternativ rendelkezést lehessen alkal-
mazni az e hatarozat 23. cikkének (5) bekezdésében emlitett id6pontot kovetd 24
hénap elteltével, figyelembe véve az egyedi koriillményeket Eszak-irorszagban, és
teljes mértékben tiszteletben tartva Eszak-irorszagnak az Egyesiilt Kiralysag
vamteriiletén beliil elfoglalt helyét.

Abban az esetben, ha e hatarozat 7. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontjat,
7. cikke (1) bekezdése a) pontjanak iii. alpontjat, 7. cikke (1) bekezdése b)
pontjanak ii. alpontjat és 9—14. cikkét e cikk (2) bekezdésének a) pontjaval
vagy (2) bekezdésének b) pontjaval Gsszhangban felfiiggesztették, az elsd és
masodik albekezdésben emlitett idGtartamokat az ilyen felfiggesztés idétarta-
maval meg kell hosszabbitani.

16. cikk
A 4/2020 vegyes bizottsagi hatarozat hatalyon Kiviil helyezése

E hatarozat e szakasza a 4/2020 vegyes bizottsagi hatarozat helyébe 1ép, amely
hatalyat veszti.

3. SZAKASZ

A HOZZAADOTTERTEK-ADO ES A JOVEDEKI ADO TERULETEN A

JEGYZOKONYVBEN FOGLALTAK ERVENYESULESEVEL

KAPCSOLATOS MEGEROSITETT KOORDINACIOS MECHANIZMUS
LETREHOZASA

17. cikk
Targy

(1) Létrejon az arukra vonatkozé héaval és jovedéki adoval kapcsolatos
megerdsitett koordinaciés mechanizmus (a tovabbiakban: a mechanizmus).

(2) A mechanizmus célja, hogy segitse a vegyes bizottsagot a jegyzokdonyv 8.
cikke végrehajtasanak és alkalmazasanak a jegyzokonyv 3. mellékletében felso-
rolt unids jogi rendelkezések tekintetében torténd feliilvizsgalataval kapcsolatos
feladatanak teljesitésében, figyelembe véve, hogy Eszak-Irorszig az Egyesiilt
Kiralysag bels6 piacanak szerves részét képezi, biztositva ugyanakkor az Unid
belsé piacanak integritasat.

18. cikk
Feladatok

A mechanizmus segiti a vegyes bizottsagot a kovetkezokben:

a) forumot biztosit a relevans informaciok cseréjének fokozott és idében torténd
Osszehangolasahoz, valamint a jovobeli egyesiilt kirdlysagi és unids héa- és
jovedékiado-jogszabalyokrol folytatott konzultaciohoz, amennyiben az kiilo-
nosen érinti az észak-irorszagi arukereskedelmet az alkalmazandé jogszabalyi
keretben eldiranyzott fontos véltozdsok vagy az aruk és szolgaltatdsok keze-
Iésének a héa teriiletén torténd szétvalasztasabol eredd jelentds nehézségek
miatt;

b

~

forumot biztosit az a) pontban emlitett jogszabalyok lehetséges hatasanak
értékeléséhez és az a) pontban emlitett jogszabalyok zokkenémentes végre-
hajtasanak el8készitéséhez Eszak-irorszagban. Ennek az értékelésnek kiild-
nosen a vallalkozasokra és az adbhatésagokra harulod indokolatlan adminiszt-
rativ terhek és sziikségtelen koltségek elkeriilésére kell iranyulnia;
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c) forumot biztosit a jegyzOkonyv értelmében alkalmazandd hatalyos egyesiilt
kiralysagi és unids héa- és jovedékiadd-jogszabalyok alkalmazasaval kapcso-
latos gyakorlati nehézségek megvitatasara;

d

=

hatarozatokat vagy ajanlasokat fogad el a jegyz6konyv 3. mellékletében felso-
rolt unids jogi rendelkezésekkel kapcsolatban, elkeriilve ugyanakkor az
adocsalas kockazatanak kedvezodtlen hatasat és az Union beliili verseny eset-
leges torzuldsat. Az ilyen hatdrozatok és ajanldsok nem érintik az arukra
kivetett héa és jovedéki ado szintjét; és

e) megvitatja és elfogadja a jegyzokonyv 8. cikkének végrehajtasabol és alkal-
mazasabol eredd kérdések kezeléséhez sziikséges egyéb megfeleld intézkedé-
seket.

19. cikk
Miikodés

(1) E célbdl a kilépésrél rendelkez6 megallapodas 165. cikke (1) bekezdé-
sének c¢) pontjaval létrehozott, az frorszagrol/Eszak-irorszagrol szol6 jegyzékonyv
végrehajtasaval kapcsolatos kérdésekkel foglalkozo szakbizottsagnak (a tovabbi-
akban: a szakbizottsag) célzott iiléseket kell Gsszehivnia, hogy sziikség esetén
megvitassak az arukra vonatkozd héa és jovedéki ado kérdését. Ezekre az
ilésekre a héaval és a jovedéki adoval kapcsolatos megerdsitett koordinacios
mechanizmusként fognak majd utalni.

A szakbizottsag tarselnokei kijellnek egy-egy vezetd szakértdt (a tovabbiakban:
a vezetd szakért6k) a héa és a jovedéki ado teriiletén.

(2) A mechanizmus {iléseire sziikség esetén keriil sor. A vezetd szakértok
informalis véleménycserét folytathatnak a mechanizmus tlései kozott, és infor-
malisan talalkozhatnak is. A vezeté szakérték minden informalis ilést kovetden
jegyzokonyvet készitenek, és azt megkiildik a szakbizottsag tarselnokeinek és a
jegyzokonyv 15. cikkével létrehozott vegyes konzultaciés munkacsoportnak (a
tovabbiakban: a vegyes konzultaciés munkacsoport).

(3) A vezetd szakértok zarojelentést nytjtanak be a szakbizottsag tarselnoke-
inek, amelyben Osszefoglaljdk az adott kérdésrdl folytatott megbeszélések ered-
ményét, és meghatdrozzdk az ajanlott intézkedéseket, beleértve azokat a kérdé-
seket is, amelyekkel kapcsolatban nem sikeriilt megallapodésra jutni.

(4) A vezetd szakérték adott kérdések megvitatdsahoz meghivhatjdk mas
harmadik felek képviseldit vagy egyéb szakértoket is. E szakértdk nevét kozlik
a szakbizottsag tarselnokeivel.

A vegyes konzultaciés munkacsoport tarselnokei részt vehetnek a mechanizmus
ilésein. A vegyes konzultaciés munkacsoport tarselndkei tajékoztathatjadk a
vezetd szakértOket a tervezett unids jogi aktusokrol, valamint az arukra vonat-
kozo héaval és jovedéki adoval kapcsolatos egyéb kérdésekrol.

(5) Amennyiben e hatarozat masként nem rendelkezik, a vegyes bizottsagnak
és a szakbizottsagoknak a kilépésrél rendelkez6 megallapodas VIII. mellékle-
tében meghatarozott eljarasi szabalyzata értelemszerien alkalmazandd a
mechanizmusra.
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20. cikk

Az e szakaszhoz Kkapcsolodé hatirozatokra vagy ajanlasokra iranyulé
javaslatok

A 19. cikk (3) bekezdésében emlitett vezetd szakértdk zardjelentése alapjan a
szakbizottsag hatarozatokra vagy ajanlasokra iranyuld javaslatokat dolgozhat ki,
és elfogadas céljabol a vegyes bizottsag elé terjesztheti azokat. Ezek a javaslatok
a kovetkezoket tartalmazzak:

a) az Unid és az Egyesiilt Kiralysag altal a jegyz6konyv 8. cikkének alkalma-
zasaval kapcsolatban k6zdsen azonositott kérdések; és

b) a javasolt megoldasok.

21. cikk

E szakasz feliilvizsgalata

A mechanizmust rendszeresen feliil kell vizsgalni, és adott esetben moddositani
kell.

Az els6 feliilvizsgalatot legkésébb 2027. januar 1-jéig el kell végezni.

4. SZAKASZ
ZARO RENDELKEZESEK

22. cikk

Az I-IV. melléklet e hatarozat szerves részét képezi.

23. cikk

Hatalybalépés és alkalmazas
(1)  Ez a hatarozat az elfogadasat kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) Az 1., 3. és 4. szakaszt e hatdrozat hatdlybalépésének napjatol kell
alkalmazni.

(3) E hatarozat 9., 11. és 12. cikkét és III. mellékletét e hatarozat hatalybalé-
pésének napjatol kell alkalmazni. Ezen idéponttol kezdve a 4/2020 vegyes bizott-
sagi hatdrozat 5. és 7. cikke nem alkalmazandé. A 4/2020 vegyes bizottsagi
hatarozat 5. és 7. cikke alapjan megadott engedély érvényben marad mindaddig,
amig e hatdrozat rendelkezései — a 7. cikk (1) bekezdése a) pontjanak iii.
alpontja, a 9., 11., 12, 13. cikk és a 15. cikk (3) bekezdése kivételével — e
cikk (3) bekezdésével Osszhangban alkalmazandok. Az e hatarozat 9. és 11.
cikke alapjan megadott barmely engedélyt a 4/2020 vegyes bizottsagi hatarozat
5. és 7. cikke alapjan megadott engedélynek kell tekinteni mindaddig, amig
a 4/2020 vegyes bizottsagi hatarozat egyéb rendelkezései alkalmazandok.

(4) A masodik albekezdésre is figyelemmel, e hatarozat egyéb rendelkezéseit —
a 7. cikk (1) bekezdése a) pontjanak iii. alpontja, a 13. cikk és a 15. cikk (3)
bekezdése kivételével — 2023. szeptember 30-t6l kell alkalmazni, feltéve, hogy a
vegyes bizottsagon beliil megtették a kovetkez6 nyilatkozatokat:

a) az Unio altal tett nyilatkozat, amely szerint meggy6z6dott arrdl, hogy:

i. az Egyesilt Kiralysag megfeleléen végrehajtotta a 6/2020 vegyes bizott-
sagi hatarozat 5. cikkét azaltal, hogy hozzaférést biztosit az emlitett
vegyes bizottsagi hatarozat I. mellékletében emlitett, az Egyesiilt
Kiralysag altal hasznalt haldzatokon, informacios rendszerekben és adat-
bazisokban, illetve az unids rendszereknek az Egyesiilt Kiralysag altal
hasznalt nemzeti moduljaiban tarolt adatokhoz; és
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ii. az Osszes meglévé XI EORI-regisztraciot helyesen adtak ki; és

iii. az Egyesiilt Kiralysag az e hatarozatban meghatarozott rendelkezésekkel
Osszhangban 11j iranymutatast adott ki a csomagokra vonatkozoan; és

iv. az Egyesiilt Kiralysag egyoldalii nyilatkozatot adott ki az Eszak-iror-
szagbol az Egyesiilt Kiralysag mas részeibe kilépd arukra vonatkozoé kivi-
teli eljarasokrol.

b) az Egyesiilt Kiralysag nyilatkozata arrdl, hogy az e hatdrozat 7. cikke (1)
bekezdése a) pontjanak ii. alpontja és 7. cikke (1) bekezdése b) pontjanak
ii. alpontja alapjan mikodni kivand valamennyi importér e hatarozat 9.
és 11. cikkével, valamint III. mellékletével dsszhangban engedélyt kapott.

Amennyiben az elsé albekezdésben emlitett nyilatkozatok barmelyikét nem tették
meg 2023. szeptember 30-ig, e hatdrozat rendelkezéseit — a 7. cikk (1) bekezdése
a) pontjanak iii. alpontja, a 9., 11., 12, 13. cikk és a 15. cikk (3) bekezdése
kivételével — az utolsé nyilatkozat megtételének honapjat koveté honap elsé
napjatol kell alkalmazni.

(5)  Feltéve, hogy az e hatarozat 7. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii. alpont-
jaban és 7. cikke (1) bekezdése a) pontjanak iii. alpontjdban emlitett aruk szal-
litasara vonatkozo konnyitéseket eldird unids jogi aktusok hatalyba 1éptek, és a
masodik albekezdésre is figyelemmel, a 7. cikk (1) bekezdése a) pontjanak iii.
alpontja, a 13. cikk és a 15. cikk (3) bekezdése 2024. szeptember 30-t6l alkal-
mazando, feltéve, hogy a vegyes bizottsagon beliil megtették a kovetkezd nyilat-
kozatokat:

a) az Unio altal tett nyilatkozat, amely szerint meggy6z6dott arrdl, hogy az
Egyesiilt Kiralysag az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld bizottsagi
rendelet 141. cikke (10) bekezdése d) pontjanak vii. alpontjaban emlitett, az
Egyesiilt Kiralysag illetékes hatosaganak benytjtandd adatokkal kapcsolatban
létrehozta a haldzatokat, informacios rendszereket és adatbazisokat, tovabba
meggy6z0dott arrdl, hogy az Egyesiilt Kiralysag végrehajtotta a 6/2020
vegyes bizottsagi hatarozat 5. cikkét azaltal, hogy hozzaférést biztosit az e
halozatokban, informacids rendszerekben és adatbazisokban tarolt informaci-
okhoz; és

b) az Egyesiilt Kiralysag nyilatkozata arrdl, hogy valamennyi engedéllyel rendel-
kez6 fuvarozé képes eleget tenni az e hatarozat 13. cikkében meghatarozott
kotelezettségeknek.

Amennyiben az els6 albekezdésben emlitett mindkét nyilatkozatot 2024. szep-
tember 30. el6tt megtették, vagy amennyiben az elsé bekezdésben emlitett nyilat-
kozatok valamelyike nem késziil el addig az iddpontig, a 7. cikk (1) bekezdése a)
pontjanak iii. alpontja, a 13. cikk és a 15. cikk (3) bekezdése az utolso nyilat-
kozat megtételének honapjat kovetd honap elsé napjatdl alkalmazando.
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I MELLEKLET

Az Egyesiilt Kiralysiag egyoldali nyilatkozata

Az 1998. évi megallapodas szerinti intézményeinek kozremiikodése

1. Az Egyesiilt Kiralysag elfogadja az alabbi eljarast a Windsori Keretmegélla-
podas (%) 13. cikkének (3a) bekezdése szerinti vészfékmechanizmus miikodte-
tése érdekében. Ez a mechanizmus kizarolag e nyilatkozat egyedi koriilményei
kozott alkalmazandd, és nem érinti a kozosségkdzi jovahagyast igényld
dontéshozatali eljaras statuszat és az 1998. évi megallapodasban foglalt bizto-
sitékokat, amelyek kizarolag decentralizalt tigyekre vonatkoznak.

a. A mechanizmus csak és kizardlag abban az esetben fog miikodni, ha e
nyilatkozat idépontjat kovetéen Eszak-irorszag kormanya helyreallt, és
mitkod6képessé valt — ideértve az elsé miniszteri és elséminiszter-helyet-
tesi tisztség betdltését is —, és az Eszak-irorszagi Nemzetgyiilés rendesen
iilésezik. Ezt kovetden az Eszak-irorszagi Nemzetgyiilés tagjainak, akik a
mechanizmust mikodtetni kivanjak, egyénileg és kollektiven, johiszemiien
arra kell torekedniiik, hogy maradéktalanul miikodtessék az intézményeket,
tobbek kozott a miniszterek kinevezése és az Eszak-irorszagi Nemzet-
gylilés rendes miikodésének tamogatasa révén.

b. A mechanizmusra vonatkozé minimum kiiszobérték ugyanazon az alapon
fog miikddni, mint a 2020. évi New Decade, New Approach megallapo-
dassal (,,Uj évtized, j megkozelités” megallapodas) frissitett, 1998. évi
megallapodasban foglalt kiilon ,,Petition of Concern” eljaras. Ez azt jelenti,
hogy az Eszak-irorszdgi Nemzetgyiilés 30 olyan tagjanak, akik legalabb
két part soraibol keriilnek ki (a hazelndk és a helyettes hazelnokok kivé-
telével) értesitenie kell az Egyesiilt Kiralysag kormanyat arrél, hogy életbe
kivanjak léptetni a vészfékmechanizmust.

¢c. Az Egyesiilt Kiralysag kormanyanak kiildott értesitéshez az Eszak-irorszagi
Nemzetgytilés tagjainak irasos €és nyilvanosan elérhetd magyarazatot kell
fiiznilik, amelyben részletesen igazoljak, hogy

i. teljesitették a New Decade, New Approach megallapodas (,,Uj évtized,
uj megkdzelités” megallapodas) 2. részének B. mellékletében meghatd-
rozottakkal azonos kovetelményeket, azaz az értesitésre csak a legrend-
kivillibb koriilmények kozott és végsd eszkozként, minden egyéb
rendelkezésre all6 mechanizmus igénybevétele utan keriilt sor;

ii. teljesiilnek a Windsori Keretmegallapodas 13. cikke (3a) bekezdésének
harmadik albekezdésében rogzitett feltételek; és

iii. az Eszak-irorszagi Nemzetgyiilés tagjai elézetesen érdemi megbeszélést
kezdeményeztek az Egyesiilt Kiralysag korméanyaval és Eszak-frorszag
kormanyaval annak érdekében, hogy megvizsgaljak az unids jogi
aktussal kapcsolatos valamennyi lehetdséget; 1épéseket tettek, hogy
konzultdljanak a relevans unids jogi aktus altal érintett vallalkoza-
sokkal, mas kereskeddkkel és a civil tarsadalom tagjaival; és minden
ésszerli modon igénybe vették az Eurépai Unié altal az Eszak-frorszag
szempontjabol relevans uj unids jogi aktusok tekintetében biztositott
alkalmazand6 konzultacios eljarasokat.

2. Ha az Egyesiilt Kiralysag elismeri, hogy az (1) bekezdés a) és b) pontjaban
foglalt feltételek teljesiiltek, és hogy az (1) bekezdés c) pontja szerinti magya-
razat kielégitd, a Windsori Keretmegallapodas 13. cikke (3a) bekezdésének
elsé albekezdésével Gsszhangban értesiti az Unidt.

3. Az Egyesiilt Kirdlysag vallalja, hogy miutin értesitést kapott az Eszak-iror-
szagi Nemzetgyiilés tagjaitol, err6l haladéktalanul tajékoztatja az Uniot.

4. Az Egyesiilt Kiralysag — miutan értesitette az Uniot a vészfékmechanizmus
aktivalasarol — kotelezettséget vallal arra, hogy a Windsori Keretmegallapodas
13. cikkének (4) bekezdésében elbirtak szerint intenziv konzultaciokat folytat
a vegyes bizottsagban a vonatkozo unids jogi aktusrol.

(°) Lasd: .../2023 egyiittes nyilatkozat.
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1I. MELLEKLET

Kérelem végsé fogyasztoknak szant aruk Kszak-frorszagba torténé

szallitasara iranyulé engedély irant

(a 9. cikk értelmében)

A kérelemben benyujtandd informéaciok

1.

Igazolé dokumentumok

Valamennyi kérelmez6 altal kotelezéen benytjtando igazold dokumentumok
¢és informaciok:

A letelepedést igazold okirat/igazolas allandé lizleti telephely meglétérol
A kérelmez6 éltal benyujtando egyéb igazoldo dokumentumok és informaciok

Barmely egyéb olyan igazolo dokumentum vagy informécio, amely rele-
vansnak tekinthetd annak ellenérzéséhez, hogy a kérelmez6 megfelel-e az
¢ hatarozat 10. és 11. cikkében emlitett feltételeknek.

Adja meg a kérelemhez csatolt igazolé dokumentum(ok) tipusat, valamint
adott esetben azonositd szamat és/vagy kibocsatasanak datumat. Adja meg a
csatolt dokumentumok darabszamat is.

Datum és a kérelmez6 alairasa

Az elektronikus adatfeldolgozasi eljarassal benyujtott kérelmeket a benyujto
személynek hitelesitenie kell.

Az a datum, amikor a kérelmezd aldirta vagy egyéb modon hitelesitette a
kérelmet.

A kérelmez6 adatai

4.

Kérelmez6

A kérelmezé az a személy, aki hatarozat iranti kérelmet nytjt be a vamha-
tosaghoz.

Adja meg az adott személy nevét és cimét.
A kérelmezd azonositd szama

A kérelmez6 az a személy, aki hatarozat iranti kérelmet nytjt be a vamha-
tésaghoz.

Adja meg az adott személynek az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld
bizottsagi rendelet (7) 1. cikkének 18. pontjaban foglaltak szerinti gazdal-
kodoi nyilvantartasi és azonositdé szamat (EORI-szam).

A kérelmezd jogallasa

Az alapitdé okmanyban szerepld jogallas.
Héaazonositdé szam(ok)

Adja meg a héaazonositd szamot (ha van).
Uzleti tevékenységek

Adja meg a kérelmezd izleti tevékenységével kapcsolatos informaciokat.
Ismertesse roviden kereskedelmi tevékenységét, és hogy On milyen szerepet
tolt be az ellatasi lancban (pl. gyartd, importdr, kiskereskedd stb.). Adja meg:

() A Bizottsag (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelete (2015. jalius 28.)

a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek az Unids Vamkodex egyes
rendelkezéseire vonatkozd részletes szabalyok tekintetében torténd kiegészitésérdl
(HL L 343., 2015.12.28., 1. 0.).
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— az importalt aru tervezett felhasznalasat, beleértve az aru tipusanak bemu-
tatdsat és azt, hogy az arut barmilyen modon feldolgozzék-e;

— az ¢rintett arura vonatkozdan a szabad forgalomba bocsatis céljabol
évente benytjtandé vam-arunyilatkozatok becsiilt szamat;

— a 10. cikk b) pontjdban emlitett kotelezettségvallalas alatdmasztasara
szolgalo nyilvantartasok, rendszerek és ellendrzések tipusat.

9. Eves arbevétel

E hatarozat 6. cikke alkalmazasaban adja meg a legutobbi teljes pénziigyi év
éves arbevételét. Amennyiben uUjonnan alapitott vallalkozasrol van szo,
bocsasson rendelkezésre olyan nyilvantartasokat és informaciokat, amelyek
relevansak a varhato arbevétel megbecslése szempontjabol, pl. igazgatok/
partnerek/egyéni tulajdonos altal jovahagyott legfrissebb pénzforgalom-,
mérleg- és eredménykimutatas-elérejelzések.

10. A kérelemért felel6s kapcsolattartd személy
A kapcsolattart6 tartja a kapcsolatot a vamhatosagokkal a kérelem tigyében.

Adja meg a kapcsolattartd személy nevét, valamint telefonszamat és/vagy
e-mail-cimét (lehetéleg funkcionalis postafiokot).

11. A kérelmez6 vallalatért felelds vagy a vallalat vezetése felett ellenérzést
gyakorlo személy

E hatarozat 11. cikke (1) bekezdésének b) pontja alkalmazasaban adja meg a
kérelmez6 vallalat jogi formajanak/jogallasanak megfeleléen az érintett
személy(ek) nevét és pontos adatait, kiilonds tekintettel a véllalat igazgato-
janak/vezetGjének adataira, illetve adott esetben az igazgatdsagi tagok
adataira. Fel kell tiintetni: a teljes nevet és cimet, a sziiletési id6t és a
nemzeti azonositd szamot.

Datumok, idépontok, idészakok és helyszinek
12. Az alapitas idépontja

Szamokkal jeldlve az alapitas napjat, honapjat és évét.
13. Székhely/tartozkodasi hely cime

A személy székhelyének vagy tartdzkodasi helyének pontos cime, beleértve
az orszag vagy teriilet azonositojat.

14. A nyilvantartds vezetésének helye

Adja meg azon helyszin(ek) teljes cimét, ahol a kérelmez6 nyilvantartasait
taroljak vagy tarolni kivanjak. A cim helyettesitheté a UN/LOCODE szerinti
koddal, ha egyértelmiien beazonositja az érintett helyet.

15. A feldolgozas vagy felhasznalas helyszine(i)

Kérjik, adja meg azon hely(ek) cimét, ahol az arukat adott esetben feldol-
gozzék, és a végsd fogyasztoknak értékesitik.
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III. MELLEKLET

A 11. cikkben emlitett feltételek magyarizata

Ez a melléklet a 11. cikkben foglalt feltételeket magyarazza meg anélkiil, hogy
modositana (akar sziikitené vagy bdvitené) azokat.

11. cikk (1) bekezdés, b) pont

1. Az e hatarozat 11. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban meghatarozott krité-
riumot akkor lehet teljesitettnek tekinteni, ha:

a) nincs olyan kozigazgatasi vagy igazsagiigyi hatarozat, amely megéllapitja,
hogy a b) pontban megadott személyek valamelyike a kérelmet megel6z6
harom évben a gazdasagi tevékenységéhez kapcsolédoan stlyosan vagy
ismételten megsértette a vamjogszabalyokat vagy addszabalyokat; és

b) az alabbi személyek egyike sem kovetett el stlyos blincselekményt sem
sajat, sem adott esetben a kérelmez6 gazdasagi tevékenységéhez kapcso-
l6doan:

i. a kérelmez0;

ii. az alkalmazott(ak), beleértve a kérelmezének az e szabalyozas hatalya

kozvetlen képviseld(ke)t,

iil. a kérelmezdért felelds vagy annak vezetése felett ellendrzést gyakorld
személy(ek), és

iv. olyan személy, aki sajat nevében és a kérelmezd érdekében jar el az e
szabalyozas hatalya ala tartozo aruszallitassal kapcsolatban.

2. Ez a kritérium mindazonaltal akkor is teljesitettnek tekinthetd, ha az illetékes
hatosag ugy itéli meg, hogy a jogsértés a kapcsolodé miiveletek szdmahoz
vagy méretéhez képest csekély mértékii, és nem vonja kétségbe a kérelmezd
johiszemiiségét.

3. Ha az (1) bekezdés b) pontjanak iii. alpontjaban emlitett, a kérelmez6tol
eltéré személy székhelye vagy tartozkodasi helye nem az Egyesiilt Kiraly-
sagban van, az illetékes hatésag a rendelkezésére allo nyilvantartasok és
informaciok alapjan értékelje az emlitett kritérium teljesiilését.

4. Ha a kérelmez6t harom évnél rovidebb ideje alapitottak, az illetékes hatdsag
a rendelkezésére allo nyilvantartasok és informaciok alapjan értékelje a krité-
rium teljesitését a kérelmez6 vonatkozasaban.

11. cikk, (1) bekezdés, c) pont

Az e hatarozat 11. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott kritéri-
umot akkor lehet teljesitettnek tekinteni, ha:

5. A kérelmezonek vannak olyan adminisztrativ szervezeti egységei és belsd
ellendrzési folyamatai, amelyek megfelelnek a véllalkozas tipusanak és mére-
tének, és alkalmasak az 4ruforgalom irdnyitasara. A belsd ellendrzési folya-
matok képesek a szervezeten belill megeldzni, feltdrni és kijavitani a hibakat,
valamint megel6zni és feltarni a jogellenes tevékenységeket.

6. A kérelmezének igazolnia kell, hogy megfeleld nyilvantartast vezet az e
szabalyozas hatéalya ala tartozo6 aruszallitasrol. Bizonyitania kell, hogy rendel-
kezik informaciobiztonsagi és archivalasi eljarasokkal, ideértve az értékelé-
seket, a biztonsagi masolatokat és a nyilvantartasok 6t évig tartdé védelmét.

7. A nyilvantartasokat az Egyesiilt Kiralysdgban alkalmazott szamviteli elvekkel
Osszhangban kell kezelni.
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10.

11.

12.

11.

13.

Az Eszak-frorszagba iranyul6 aruszéllitisokra vonatkozé nyilvantartasoknak
vagy szerepelniiik kell a szamviteli rendszerben, vagy lehetdvé kell tenni a
beszerzésekkel, értékesitésekkel, készletellendrzéssel és aruszallitasokkal
kapcsolatos nyilvantartasok kozotti keresztellendrzést.

Kérésre az engedéllyel rendelkezd kereskeddnek elektronikus és/vagy fizikai
hozzaférést kell biztositania az illetékes hatosadgnak a 8. pontban emlitett
nyilvantartdsokhoz, megfeleld formatumban.

Az engedéllyel rendelkezé kereskedd koteles tajékoztatni az Egyesiilt
Kiralysag illetékes hatdsagait, ha nehézségei tdmadnak a szabalyoknak
valo megfeleléssel kapcsolatban, vagy ha az engedéllyel rendelkez6é keres-
kedo6i statusz megadasardl szold hatarozat meghozatala utan olyan tényezd
merdill fel, amely befolyasolhatja a hatarozat tartalmat vagy idobeli hatalyat.
Az alkalmazottaknak belsé utasitasokat kell kapniuk arra vonatkozoéan,
hogyan tajékoztassak az illetékes hatosagot az ilyen megfelelési nehéz-
ségekrol.

Az engedéllyel rendelkezd keresked6knek a tiltott vagy korlatozas ala esd
arukat a vonatkozd jogszabalyokkal Osszhangban kell kezelni, és ehhez
megfeleld eljarasoknak kell rendelkezésre allniuk.

Az engedéllyel rendelkezd kereskedének tudnia kell bizonyitani, hogy a
vevOi megfeleld értékelést tudnak végezni az e szabalyozas hatalya ala
tartozo aruszallitasok tekintetében. Intézkedniiik kell, hogy az e szabalyozas
értelmében széllitott arukat csak akkor lehessen értékesiteni vagy felhasz-
nalni, ha azok Osszhangban vannak e vegyes bizottsagi hatarozattal. Az
engedéllyel rendelkezd kereskedének mindig tisztaban kell lennie az 0j és
a meglévo ligyfelek iizleti tevékenységeivel, hogy garantilja az e vegyes
bizottsagi hatarozatban a megbizhato kereskedére vonatkozéan megéallapitott
kritériumoknak valé megfelelést. Az engedéllyel rendelkez6 kereskedd — aki
nem felel az aruk végs6é rendeltetési helyéért — tobbek kozott az alabbi
esetekben szallithat arukat ennek a szabalyozasnak a keretében:

a. irasbeli és alairt nyilatkozata van a vevétél arrél, hogy az aruk Eszak-
Irorszagban maradnak;

b. bizonyitéka van arrdl, hogy a vevd kizarolag kiskereskedelmi értékesitést
végez egy konkrét észak-irorszagi értékesitéhelyrél az Egyesiilt Kiraly-
sagon beliili végso felhasznalasra vagy végsd fogyasztasra;

c. bizonyitéka van arrdl, hogy a vevd csak olyan arukat értékesit, amelyeket
az Egyesiilt Kiralysagban a végsé fogyasztok végsdé felhasznalasra
szannak, és az Egyesiilt Kiralysagon beliil szallitanak ki,

d. kereskedelmi szerzédések és megrendelések igazoljdk, hogy az arukat
végso felhasznalasra szanjak az Egyesiilt Kiralysagban;

e. bizonyitéka van arrdl, hogy olyan aru értékesitésérdl van sz, amelyet
allando jelleggel telepitenek az Egyesiilt Kiralysagban.

cikk (1) bekezdés d) pont

Az e hatarozat 11. cikke (1) bekezdésének d) pontjaban meghatarozott krité-
riumot akkor lehet teljesitettnek tekinteni, ha az illetékes hatdsag ellendrzi,

hogy:
a. a kérelmezd ellen nem folyik csédeljaras;

b. a kérelem benyujtasat megel6z6 harom évben a kérelmezd eleget tett az
aruk behozatalakor vagy kivitelekor, illetve ahhoz kapcsolodoan beszedett
vamok, valamint minden egyéb adé és dij kifizetésével kapcsolatos pénz-
ugyi kotelezettségeinek;
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c. a kérelmez6 a kérelem benyujtasat megel6z6 harom évre vonatkozodan
rendelkezésre 4llo nyilvantartasok és informdciok alapjan bizonyitja,
hogy az ilizleti tevékenység tipusat és volumenét figyelembe véve
elegendd pénziigyi kapacitassal rendelkezik kotelezettségei és kotelezett-
ségvallalasai teljesitéséhez.

14. Ha a kérelmez6t harom évnél rovidebb ideje alapitottak, fizetoképességét a
rendelkezésre allo nyilvantartasok és informaciok alapjan kell megitélni.

11. cikk (1) bekezdés e) pont

Az e hatarozat 11. cikke (1) bekezdésének e) pontjaban meghatarozott kritéri-
umot akkor lehet teljesitettnek tekinteni, ha:

15. A kérelmezének vagy a kérelmezd e szabéalyozas hatalya ald tartozo aruszal-
litassal kapcsolatos igazgatasaért felelos személynek tisztaban kell lennie az e
kritériumokkal kapcsolatos kotelezettségekkel és az azoknak valo megfelelés
modjaval, tovabba kelld szakértelemmel kell rendelkeznie ahhoz, hogy
pontos tajékoztatast nyljtson nyujtani az illetékes hatésagnak e kotelezett-
ségekkel és az alkalmazando eljarasokkal kapcsolatban.
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1V. MELLEKLET

1. kategéria

Az 1. kategéridba tartozd aruk”-ként emlitett aruk azon aruk, amelyekre a
kovetkez6k vonatkoznak:

4.

S.

. az Eurdpai Uni6 miikodésérdl szold szerzddés 215. cikkén alapulo, hatilyban

1évé korlatozo intézkedések annyiban, amennyiben azok az Unid és harmadik
orszagok kozotti arukereskedelemre vonatkoznak

. teljes tilalmak és korlatozasok;

. a jegyzOkonyv 2. mellékletének 5. szakaszaban meghatarozott piacvédelmi

eszk6zok;
uni6és vamkontingensek, amennyiben a kontingenst az importér igényli;

a vamkontingensektdl eltéré unids kontingensek.

2. kategoria

A 2. kategoriaba tartozo aruk”-ként emlitett aruk azon aruk, amelyekre a kovet-
kezok vonatkoznak:

1.

10.

11.

12.

Az Europai Parlament és a Tanacs 273/2004/EK rendelete (2004. februar 11.)
a kabitoszer-prekurzorokrol

Az Europai Parlament és a Tandcs 1107/2009/EK rendelete (2009.
oktober 21.) a novényvédé szerek forgalomba hozatalarol, valamint
a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tanacsi irdnyelvek hatdlyon kiviil helyezé-
sérol

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 528/2012/EU rendelete (2012. majus 22.)
a biocid termékek forgalmazasarol és felhasznalasarol

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 1013/2006/EK rendelete (2006. junius 14.)
a hulladékszallitasrol

Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/852 rendelete (2017. majus
17.) a higanyrdl és az 1102/2008/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl

A Tanacs 338/97/EK rendelete (1996. december 9.) a vadon él6 allat- és
névényfajok szamara kereskedelmiik szabalyozasa altal biztositott védelemrdl

A Tanacs 3254/91/EGK rendelete (1991. november 4.) a labfogd csapdvasak
Kozo6sségen beliili hasznalatanak tilalmarél, valamint a 1abfogd csapdvassal,
vagy a kiméletes csapdazasi szabvanyoknak nem megfeleld modszerekkel
valo elejtést alkalmazd orszagokbol szarmazd egyes vadon él6 allatfajok
prémjének és beldlik elballitott aruknak a Kozosségbe torténé behozatala
tilalmarol

Az Eurdpai Parlament ¢és a Tanacs 1143/2014/EU  rendelete
(2014. oktober 22.) az idegenhonos invazids fajok betelepitésének vagy
behurcolasanak és terjedésének megel6zésérdl és kezelésérol

A Tanacs 2006/117/Euratom iranyelve (2006. november 20.) a radioaktiv
hulladékok és a kiégett fiitéelemek szallitasanak feliigyeletérdl és ellendrzé-
sérol

A Tanacs 2173/2005/EK rendelete (2005. december 20.) az Eurdpai Kozds-
ségbe iranyuld faanyag-behozatal FLEGT engedélyezési rendszerének létre-
hozasarol

A Tanacs 83/129/EGK iranyelve (1983. marcius 28.) egyes fokakolykok
bérének és az abbol szarmazo termékeknek a tagallamokba torténdé behoza-
talarol

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1007/2009/EK rendelete (2009. szep-
tember 16.) a fokatermékek kereskedelmérdl
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13.

14.

15.

16.

18.

19.
20.

21.
22.
23.

24.

25.

26.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014/28/EU iranyelve (2014. februar 26.)
a polgari felhasznalasti robbandanyagok forgalmazisara és ellendrzésére
vonatkoz6 tagallami jogszabalyok harmonizaciojarol

Az Europai Parlament és a Tanacs 2013/29/EU iranyelve (2013. jinius 12.) a
pirotechnikai termékek forgalmazasara vonatkozo tagallami jogszabalyok
harmonizaci¢jarol

Az Europai Parlament és a Tanacs 98/2013/EU rendelete (2013. januar 15.) a
robbandanyag-prekurzorok forgalmazasardl és felhasznalasarol

A Tanacs 91/477/EGK iranyelve (1991. junius 18.) a fegyvereck megszerzé-
sének és tartdsanak ellenGrzésérol

. A Tanacs 1236/2005/EK rendelete (2005. junius 27.) egyes, a halalbiintetés,

a kinzas vagy mas kegyetlen, embertelen vagy megalazd banasmod vagy
biintetés soran alkalmazhat6 aruk kereskedelmérdl

A Tanacs 2368/2002/EK rendelete (2002. december 20.) a nyers gyémantok
nemzetk6zi kereskedelmében a kimberleyi folyamat tandsitasi rendszere
végrehajtasarol

Unids vamkontingensek, amennyiben a kontingenst nem az import6r igényli

Az élelmiszer- és takarmanyjog, valamint az allategészségiigyi és allatjoléti
szabalyok, a ndvényegészségiligyi szabalyok, és a ndvényvéddé szerekre
vonatkoz6 szabéalyok alkalmazasanak biztositdsa céljabol végzett hatdsagi
ellendrzésekrdl és mas hatosagi tevékenységekrol szold, 2017. marcius 15-
i (EU) 2017/625 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (a hatdsagi ellen-
Orzésekrol szo0l6 rendelet) 47. cikke, kivéve, ha az arukra a(z) [a bizottsagi
javaslatra valé hivatkozast a vegyes bizottsag iilése eldtt be kell illeszteni]
alapjan elfogadott, az egyes kiskereskedelmiaru-szallitmanyoknak, az iilte-
tésre szant novényeknek, a vetéburgonyanak, a gépeknek és egyes mezégaz-
dasagi vagy erdészeti célokra hasznalt jarmiiveknek az Egyesiilt Kirdlysdg
més részeibdl Eszak-frorszagba torténd beléptetésére, valamint egyes kedv-
telésbol tartott allatok Eszak-frorszigba torténd, nem kereskedelmi céli
mozgasara vonatkozd egyedi szabalyokrdl szoloé eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet hatilya is vonatkozik.

A jegyzokonyv 3. mellékletének 2. pontjaban felsorolt unids jogi aktusok
A jegyzOkonyv 2. mellékletének 20. pontjaban felsorolt unids jogi aktusok

Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 649/2012/EU rendelete (2012. jalius 4.) a
veszélyes vegyi anyagok kivitelérdl és behozatalarol

Az  Eur6pai Parlament ¢és a Tandcs 1907/2006/EK  rendelete
(2006. december 18.) a vegyi anyagok regisztralasarol, értékelésérdl, enge-
délyezésérdl és korlatozasarél (REACH), az Eurdpai Vegyianyag-iigynokség
létrehozasarol, az  1999/45/EK  iranyelv = modositasarol,  valamint
a 793/93/EGK tanacsi rendelet, az 1488/94/EK bizottsagi rendelet,
a 76/769/EGK tanacsi iranyelv, a 91/155/EGK, a 93/67/EGK, a 93/105/EK
és a 2000/21/EK bizottsagi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/880 rendelete a kulturalis
javak bejuttatasarol és behozatalarol

Barmely olyan uniés jogi aktus, amely Eszak-frorszag tekintetében és a
jegyzOkonyvvel dsszhangban az Egyesiilt Kiralysagra és az Egyesiilt Kiraly-
sagban alkalmazando, és amely rendelkezik minden olyan 1épésrél, amelyet a
gazdasagi szereploknek vagy az illetékes partnerhatosagoknak az aruk
Unidba vald belépését megelézéen vagy azt kovetden végre kell hajtaniuk
az aruk vagy egyéb alakisagok ellenbrzése céljabol. Az Unid haladéktalanul
tajékoztatja az Egyesiilt Kiralysagot, amennyiben valamely unids jogi aktus
az els6 mondatban emlitettek szerinti jellegii.
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TERVEZET

A NAGY-BRITANNIA ES  ESZAK-IRORSZAG  EGYESULT

KIRALYSAGANAK AZ EUROPAI UNIOBOL ES AZ EUROPAI

ATOMENERGIA-KOZOSSEGBOL TORTENO KILEPESEROL SZOLO

MEGALLAPODASSAL LETREHOZOTT VEGYES BIZOTTSAG .../2023
AJANLASA

()

a piacfeliigyeletrél és jogérvényesitésrél

A VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel a Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaganak az Eurdpai
Uniobol és az Eurdpai Atomenergia-k6z0sségbdl torténd kilépésérol szolo megal-
lapodasra (') (a tovabbiakban: a kilépésrdl rendelkezé megallapodas) és kiilo-
nosen annak 166. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A kilépésrdl rendelkezé megallapodas 166. cikkének (3) bekezdése szerint az
ajanlasokat kozos megegyezéssel kell meghozni.

(2) A kileépésrdl rendelkez8 megallapodas 182. cikke értelmében az frorszagrol/
Eszak-Irorszagrol szolo jegyzOkonyv (a tovabbiakban: a jegyzOkonyv) e
megallapodas szerves részét képezi.

(3) A jegyzékonyv 6. cikkének (2) bekezdése eldiranyozza egyedi rendelkezések
megallapitasat az Egyesiilt Kiralysag belsd piacan beliili aruszallitasra vonat-
kozéan — Osszhangban Eszak-frorszdg azon helyzetével, hogy a jegy-
z6konyvnek megfeleléen az Egyesiilt Kiralysag vamteriiletének részét képezi
—, amennyiben az arukat észak-irorszagi végsd fogyasztasra vagy végso
felhasznaldsra szanjak, és amennyiben fennallnak az Unid belsd piaca és
vamunidja integritdsanak védelméhez sziikséges, a jegyzokonyvvel Ossz-
hangban all6 biztositékok,

A KOVETKEZO AJANLAST TETTE:

1. cikk

A vegyes bizottsag a kovetkezOket ajanlja az Unidnak és az Egyesiilt Kiraly-
sagnak:

A jegyzO6konyv 6. cikkének (2) bekezdésében eldiranyzott egyedi rendelkezé-
sekkel Osszefiiggésben egyiittmiikodésen alapuld piacfeliigyeleti és jogérvényesi-
tési eszkdzokkel kell nyomon kovetni az aruforgalmat és ilyen eszkozokkel kell
megakadalyozni, hogy aruk jogellenesen keriiljenek be az Unidba vagy az Egye-
stlt Kiralysagba.

Az Egyesiilt Kiralysagnak és az Unionak, valamint adott esetben az Egyesiilt
Kiralysag és a tagallamok hatosdgainak fokozottan egyiitt kell miikddniiik, hogy
az emlitett egyedi rendelkezéseket hatékony piacfeliigyeleti és jogérvényesitési
eljaras kisérje. Ennek tdmogatnia kell az emlitett rendelkezések nyomon kdve-
tését és irdnyitasat anélkiil, hogy Eszak-frorszag és frorszag kozott hatarellendr-
zéseket kelljen végezni.

() HL L 29., 2020.1.31., 7. o.
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Az egyiittmiikddés tudasmegosztast, informaciocserét, a gazdasagi szereplokkel
folytatott egyiittmiikodést és adott esetben kozods tevékenységet jelenthet, elso-
sorban Eszak-irorszig és az érintett tagallamok hatésigai kozott; célja pedig,
hogy kiizdjon a jogellenes tevékenység és a csempészet ellen, garantalja, hogy
az alkalmazandd szabvanyoknak meg nem felelé aruk ne kertiljenek piaci forga-
lomba, és biztositsa, hogy a jogérvényesitést és piacfeliigyeletet a kockazatok és
a kapott informaciok alapjan rangsoroljak. A hatosagok biztositjak tovabba, hogy
a vallalkozasok és a gazdasagi szereplSk tisztiban legyenek az Eszak-irorszag és
az Uni6 kozott szallitott aruk piacra jutdsanak lehetéségével, amennyiben ezek az
aruk megfelelnek az alkalmazandd kovetelményeknek, Osszhangban a jegy-
z6konyvvel.

Az Egyesiilt Kiralysagnak és az Unidnak konstruktivan egyiitt kell miikddnie a
kilépésrol rendelkezd megallapodas struktirain — tobbek kozott a vegyes bizott-
sagon — keresztiill, hogy tamogassak az uj rendelkezések hatékony miikddését az
észak-irorszagi maganszemélyek és vallalkozasok érdekében.

2. cikk

Ez az ajanlas a megtételét kovetd napon 1ép hatalyba.
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TERVEZET

A NAGY-BRITANNIA ES  ESZAK-IRORSZAG  EGYESULT

KIRALYSAGANAK AZ EUROPAI UNIOBOL ES AZ EUROPAI

ATOMENERGIA-KOZOSSEGBOL TORTENO KILEPESEROL SZOLO

MEGALLAPODASSAL LETREHOZOTT VEGYES BIZOTTSAG .../2023
AJANLASA

()

az [Irorszagrol/Eszak-irorszagrol szélé jegyzokonyv 13. cikkének (3a)
bekezdésérol

A VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel a Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaganak az Eurdpai
Uniobol és az Eurdpai Atomenergia-k6z0sségbdl torténd kilépésérol szolo megal-
lapodasra (') (a tovabbiakban: a kilépésrél rendelkezd megallapodas) és kiilo-
nosen annak 166. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A kilépésrdl rendelkezé megallapodas 166. cikkének (3) bekezdése szerint az
ajanlasokat k6z6s megegyezéssel kell meghozni.

(2) A kilepésrdl rendelkez8 megallapodéas 182. cikke értelmében az frorszagrol/
Eszak-Irorszagrol szolo jegyzokényv (a tovabbiakban: a jegyzokonyv) e
megallapodas szerves részét képezi.

(3) Ha egy valasztottbirdi testiilet ugy hatarozott, hogy az Egyesiilt Kiralysag
nem felel meg a jegyzokonyv 13. cikke (3a) bekezdésének harmadik albe-
kezdésében meghatarozott feltételeknek, el kell érni az ilyen valasztottbirdi
testiileti hatarozatnak vald gyors megfelelést,

A KOVETKEZO AJANLAST TETTE:

1. cikk

A vegyes bizottsag a kovetkezOket ajanlja az Unidnak és az Egyesiilt Kiraly-
sagnak:

Abban az esetben, ha a valasztottbirdi testiilet a kilépésrdl rendelkezé megalla-
podas 175. cikkével dsszhangban ugy hatdrozott, hogy az Egyesiilt Kiralysag
nem tartotta be a jegyzOkonyv 13. cikke (3a) bekezdése harmadik albekezdését,
az Uniod és az Egyesiilt Kiralysag legkésobb az értesitést kovetd 30 napon beliil
megallapodik abban, hogy a valasztottbiroi testiilet hatarozatanak valé megfelelés
érdekében — és adott esetben az abban meghatarozott mértékben — a jegyz6konyv
13. cikkének (3a) bekezdésében meghatarozott konkrét unids jogi aktussal modo-
sitott vagy az azzal felvaltott unids jogi aktust az azt kovetd masodik honap elsd
napjatol kell alkalmazni, hogy az Uni6 és az Egyesiilt Kiralysag értesitést kapott
a valasztottbiroi testiilet hatarozatarol.

2. cikk

Ez az ajanlas a megtételét koveté napon 1ép hatalyba.

() HL L 29., 2020.1.31., 7. o.
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2. MELLEKLET

TERVEZET

AZ UNIONAK ES AZ EGYESULT KIRALYSAGNAK A

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT

KIRALYSAGANAK AZ EUROPAI UNIOBOL ES AZ EUROPAI

ATOMENERGIA-KOZOSSEGBOL TORTENO KILEPESEROL SZOLO

MEGALLAPODASSAL LETREHOZOTT VEGYES BIZOTTSAGBAN
TETT .../2023 EGYUTTES NYILATKOZATA

(2023. ..))

figyelemmel a vegyes bizottsag .../2023 hatarozataban megallapitott

rendelkezésekre, az emlitett vegyes bizottsagi hatarozattal modositott,

irorszagrol/Eszak-irorszagrol sz6l6 jegyzékonyvre (a tovabbiakban: a

jegyzokonyv) mostantol a ,,Windsori Keretmegallapodas”-ként kell
hivatkozni

Ezért a kilépésrdl rendelkez6 megallapodas szerinti, az Unid és az Egyesiilt
Kiralysag kozotti kapcsolatokban relevans esetben — a jogbiztonsag kovetelmé-
nyeivel Osszhangban — a ,,Windsori Keretmegéllapodas”-ként kell hivatkozni
a(z) .../2023 vegyes Dbizottsagi hatarozattal moddositott jegyzOkonyvre.
A(z) .../2023 vegyes bizottsagi hatarozattal modositott jegyzékonyvre az Unid
¢és az Egyesiilt Kiralysag belsé jogaban is lehet ,,Windsori Keretmegallapodas”-
ként hivatkozni.



02023D0702 — HU — 30.03.2023 — 000.001 — 32

TERVEZET

AZ UNIONAK ES AZ EGYESULT KIRALYSAGNAK A

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT

KIRALYSAGANAK AZ EUROPAI UNIOBOL ES AZ EUROPAI

ATOMENERGIA-KOZOSSEGBOL TORTENO KILEPESEROL SZOLO

MEGALLAPODASSAL LETREHOZOTT VEGYES BIZOTTSAGBAN
TETT EGYUTTES NYILATKOZATA

(2023. ...)

a Windsori Keretmegallapodas 10. cikke (1) bekezdésének alkalmazasarol (?)

Az egyrészr6l az Eurdpai Uni6 és az Europai Atomenergia-kozosség, és
masrészrél Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt Kiralysaga kozotti keres-
kedelmi ¢és egyiittmikodési megallapodas rendelkezései altalanossagban szaba-
lyozzék az Egyesiilt Kirdlysadg és az Unié kozotti tdmogatds-ellendrzési kotele-
zettségeket, és egyenlé versenyfeltételeket biztositanak az Egyesiilt Kiralysag és
az Uni6 kozott.

A Windsori Keretmegallapodas 10. cikkének (1) bekezdése ezektdl a rendelke-
zésektdl fiiggetlentil 1étezik. A Windsori Keretmegéllapodas egyarant tiikrozi az
Eszak-frorszagnak az Uni6 belsé piacihoz vald egyedi hozzaférését, valamint azt,
hogy Eszak-frorszag az Egyesiilt Kiralysag belsd piacanak szerves részét képezi.
Ezzel 6sszefliggésben a Windsori Keretmegallapodas 10. cikkeének (1) bekezdéset
tigy kell értelmezni, hogy az kizérélag az Eszak-frorszag és az Uni6 kozotti, a
Windsori Keretmegallapodas hatalya ala tartozé arukereskedelem vagy
villamosenergia-piaci kereskedelem (a tovabbiakban: aruk) esetében relevans.

Az Unio 2020. december 17-¢én a kovetkezd egyoldalu nyilatkozatot tette az
Eurdpai Unid altal a Nagy-Britannia és Eszak-frorszég Egyesiilt Kiralysaganak
az Eurdpai Uniobol és az Eurdpai Atomenergia-kozosségbol torténd kilépésérdl
sz0l6 megallapodas 164. cikke értelmében létrehozott vegyes bizottsagban: ,,Az
EUMSZ 107. cikkének a jegyzokonyv 10. cikkének (1) bekezdésében emlitett
helyzetekre torténd alkalmazdsa soran az Eurdpai Bizottsag kellen figyelembe
veszi Eszak-frorszagnak az Egyesiilt Kirdlysag belsé piacan elfoglalt szerves
helyét. Az Eurdpai Unié hangstlyozza, hogy az Eszak-frorszag és az Unio
kozotti, e jegyzOkonyv hatalya ala tartozo kereskedelemre gyakorolt hatas semmi-
képpen sem lehet pusztan hipotetikus, feltételezett vagy Eszak-frorszaggal val6
tényleges és kozvetlen kapcsolat nélkiili. Az intézkedés tényleges el6relathato
hatasai alapjan meg kell allapitani, hogy az intézkedés miért gyakorolhat ilyen
hatést az Eszak-frorszdg és az Unié kozotti kereskedelemre.”

A Windsori Keretmegéllapodas 10. cikke (1) bekezdésének alkalmazéasarol szolo,
az Unié egyoldalii nyilatkozatira épiilé egyiittes nyilatkozat megerésiti Eszak-
frorszag helyét az Egyesiilt Kiralysag bels§ piacan, egyuttal biztositja az Uni6
belsé piacanak védelmét. Pontositja a Windsori Keretmegallapodas 10. cikke (1)
bekezdésének alkalmazasi feltételeit, meghatdrozva azokat a konkrét koriilmé-
nyeket, amelyek kozott az Egyesiilt Kiralysagban nyujtott tdmogatasok esetén
valoszintileg sor keriilhet az alkalmazasara, és felhasznalhatd az emlitett rendel-
kezés értelmezésére.

Ahhoz, hogy egy intézkedést az Eszak- Irorszaggal valé tényleges és kdzvetlen
kapcsolatban &llénak, és ennélfogva az Eszak-frorszag és az Unio kozotti, a
Windsori Keretmegéllapodas hatélya ald tartozo kereskedelemre hatassal 1évének
lehessen tekinteni, az intézkedésnek tényleges elérelathatd hatast kell gyakorolnia
az adott kereskedelemre. A relevans tényleges eldrelathatd hatdsnak érdeminek
kell lennie, és nem lehet pusztdn hipotetikus vagy feltételezett.

A Nagy-Britannidban talalhato kedvezményezetteknek nyujtott intézkedések
esetében az érdemi hatds szempontjabdl relevans tényezd lehet a vallalkozas
mérete, a tdmogatas nagysaga, valamint a vallalkozasnak az érintett észak-iror-
szagi piacon valo piaci jelenléte. Bar pusztan az aruk észak-irorszagi piacon valo
forgalomba hozatala 6nmagaban nem elegendé ahhoz, hogy a Windsori Keret-
megallapodas 10. cikke (1) bekezdésének alkalmazasat megalapozo tényleges és
kozvetlen kapcsolatot jelentsen, az Eszak-frorszagban taldlhaté kedvezményezet-
teknek nyujtott intézkedések nagyobb valdszintiséggel fejtenek ki érdemi hata-
sokat.

(® Lasd: .../2023 egyiittes nyilatkozat.
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A Nagy-Britanniaban talalhat6 kedvezményezetteknek nyujtott, érdemi hatassal
biré intézkedések esetében ahhoz, hogy a Windsori Keretmegallapodas 10.
cikke (1) bekezdésének alkalmazasat megalapozo tényleges ¢és kozvetlen
kapcsolat alljon fenn, bizonyitani kell tovabba, hogy a tamogatisbol szarmazo
gazdasagi elényt részben vagy egészben tovabbadnak egy észak-irorszagi vallal-
kozasnak vagy az Eszak-frorszdgban forgalomba hozott érintett drukon keresztiil,
példaul a piaci ar alatti értékesités révén.

Az Eurdpai Bizottsag és az Egyesiilt Kiralysag vonatkozod iranymutatasukban
meg fogjak hatdrozni azokat a koriilményeket, amelyek esetén alkalmazni kell
majd a Windsori Keretmegallapodas 10. cikkét, részletesebb tajékoztatast bizto-
sitva annak érdekében, hogy mind a tamogatast nyudjtok, mind a vallalkozasok
egyértelmiibb feltételek mellett mitkodhessenek az Egyesiilt Kiralysagban.
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a Windsori Keretmegallapodas 13. cikkének (3a) bekezdésérdél (°)

Az Unio és az Egyesiilt Kiralysag elismeri, hogy ahhoz, hogy a Windsori Keret-
megallapodas 13. cikkének (3a) bekezdése szerinti értesitést a Nagy-Britannia és
Eszak-frorszag Egyesiilt Kiralysiganak az Eurdpai Uniobél és az Eurépai
Atomenergia-k6zosségb6l torténd kilépésérdl szold megallapodas (*) (a tovabbi-
akban: a kilépésrél rendelkez6 megallapodas) 5. cikkével Gsszhangban johisze-
miien lehessen megtenni, azt a(z) .../2023 hatarozathoz (°) csatolt, az Egyesiilt
Kiralysag altal, az 1998. évi megallapodas szerinti intézmények kozremiikodé-
sérél tett egyoldalt nyilatkozat (1) bekezdésében meghatarozott feltételek mind-
egyikének megfelelden kell megtenni.

Abban az esetben, ha a valasztottbir6i testiilet a kilépésrdl rendelkez6 megalla-
podas 175. cikkével 6sszhangban tgy hatarozott, hogy az Egyesiilt Kirdlysag a
Windsori Keretmegallapodas 13. cikkének (3a) bekezdése szerinti értesitéssel
kapcsolatban nem tett eleget a kilépésrol rendelkezé megallapodas 5. cikkének,
a(z) .../2023 ajanlasban (°) foglaltak szerint gyorsan el kell érni a vélasztottbirdi
testiilet hatarozatanak valé megfelelést.

(%) Lasd: .../2023 egyiittes nyilatkozat.

() HL L 29., 2020.1.31., 7. o.

() [beillesztendé a vegyes bizottsagi hatarozat teljes cime].
(°) [beillesztendd a vegyes bizottsagi ajanléas teljes cime].
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Az Unid ¢s az Egyesiilt Kiralysag ujolag meg kivanja ersiteni elkdtelezettségét
a Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kiralysiganak az Eurdpai Uniobol
és az Eurépai Atomenergia-kozosségbol torténd kilépésérdl szolé megallapo-
dasban (a tovabbiakban: a kilépésrol rendelkez6 megallapodas) meghatarozott
struktarak, nevezetesen a megéllapodas végrehajtasat feliigyel vegyes bizottsag,
szakbizottsagok ¢és vegyes konzultaciés munkacsoport, teljes kori kihasznalasa
mellett. A kilépésrol rendelkez6 megallapodas 5. cikkével dsszhangban az Unio
¢és az Egyesiilt Kiralysag kolcsonodsen tiszteletben tartja és johiszemiien segiti
egymast a Windsori Keretmegéallapodasbol fakadd feladatok végrehajtasa
soran (7).

Az Egyesiilt Kiralysag emlékeztet azon egyoldali kotelezettségvallalasara, hogy
biztositja Eszak-irorszag elsé miniszterének és elséminiszter-helyettesének teljes
korti részvételét az Egyesiilt Kiralysagnak a vegyes bizottsagba delegalt kiildott-
ségében, és ezzel Osszefliggésben annak biztositasara iranyuld eltokélt szandé-
kara, hogy a Windsori Keretmegallapodas alkalmazasa a lehetdé legkisebb
mértékben befolyasolja a kozosségek mindennapi életét.

Az Uni6 és az Egyesiilt Kirdlysag a parbeszéd és az egylittmiikodés eldmozditasa
érdekében rendszeres {iiléseket kivan szervezni az érintett kozos testiiletek
szamara. Ezzel Osszefiiggésben a Windsori Keretmegallapodas végrehajtasaval
foglalkozd szakbizottsdg forumot biztosithat az Egyesiilt Kiralysag azon jovobeli
jogszabalyairol folytatandd véleménycseréhez, amelyek a Windsori Keretmegal-
lapodas miikodése szempontjabol relevans arukra vonatkoznak. Ez lehetévé tenné
az Egyesiilt Kirdlysag és az Uni6 szdmaéra, hogy felmérjék e jovébeli jogszaba-
lyok Eszak-irorszagban fellépd lehetséges hatasat, elérevetitsék és megvitassak az
esetlegesen el6forduld gyakorlati nehézségeket.

E célbol a szakbizottsag egyedi Osszetételben, nevezetesen az arukkal foglalkozo
kiilonleges testiiletként is Osszehivhatd. A vegyes konzultacios munkacsoportot és
annak az Eurdpai Bizottsag és az Egyesiilt Kiralysag kormanyanak szakért6ibol
allo barmelyik érintett alcsoportjat felkérhetik sziikség esetén egy adott kérdés
megvizsgalasara és az azzal kapcsolatos tajékoztatasra. Adott esetben a vallalko-
zasok és a civil tarsadalmi érdekeltek képvisel6i meghivast kaphatnak a vonat-
kozd iilésekre. A szakbizottsag sziikség esetén megfeleld ajanlasokat fogalmazhat
meg a vegyes bizottsag szamara.

Az Uni6 és az Egyesiilt Kiralysag elkotelezett amellett, hogy a lehetd legmeg-
felelobb és leggyorsabb modon megoldjak a Windsori Keretmegallapodas miiko-
désével kapcsolatos problémaékat. Az Unio és az Egyesiilt Kirdlysag a kozos
testiileteket fogja igénybe venni a Windsori Keretmegallapodas végrehajtasa
soran esetlegesen felmeriild problémak kezelésére. Ezek a problémak tehat a
Felek kérésére a kilépésrol rendelkezé megéllapodas szerinti kozos testiiletekben
folytatott parbeszéd targyat képezhetik. Ez lehetdvé teszi a felek szamara, hogy
rendszeresen megvitassak a Windsori Keretmegallapodas szerinti kotelezettségeik
megfeleld teljesitése szempontjabol fontos fejleményeket.

Az Unio és az Egyesiilt Kiralysag megerdsitik az iranti elkotelezettségiiket, hogy
parbeszéd utjan mindent megtegyenek annak érdekében, hogy kolcsondsen kielé-
gitd megoldast talaljanak a kilépésrél rendelkezé megallapodas miikodését érintd
kérdésekre. E célbol az Unid és az Egyesiilt Kiralysag teljes mértékben és johi-
szemien élni kivan a vegyes bizottsag hataskoreivel annak érdekében, hogy a
kozos érdekli kérdésekben kolesondsen elfogadott megoldasokat érjenek el.

Az e keretek kozotti eszmecsere nem érinti az Unid és az Egyesiilt Kiralysag
dontéshozataldnak autonomiajat és jogrendjét.

(7) Lasd: .../2023 egyiittes nyilatkozat.
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az Unié belsé piacara nézve kockazatot nem jelentd arukra vonatkozo
héarendszerr6l és a hatarokon atnyilé visszatéritésekre vonatkozo
héaszabalyozasrol

Az Uni6 és az Egyesiilt Kirdlysag meg kivanja vizsgélni egy, a(z) .../2023 hata-
rozat (%) 4. cikkén alapuld vegyes bizottsagi hatarozat elfogadasanak lehet6ségét,
amely eldirna, hogy a 2006/112/EK iranyelv III. mellékletével Gsszefiiggésben
értelmezett 98. cikkében meghatarozott adomértékekre vonatkozo szabalyokat
nem kell alkalmazni bizonyos, az adéalanyok altal Eszak-frorszagban értékesitett
és ottani ingatlanokba beépitett aruktol eltér arukra. Ez a hatdrozat csak olyan
arukra vonatkozna, amelyek jellegiiknél és értékesitési feltételeiknél fogva Eszak-
frorszagban végsé fogyasztas targyat képeznék, és amelyek esetében
a 2006/112/EK iranyelv 1II. mellékletével Osszefliggésben értelmezett
98. cikkében meghatarozott adomérték-szabalyok alkalmazasanak mell6zése
nem véltana ki negativ hatast az Unié bels6 piacara addcsalasi kockazatok és a
verseny esetleges torzulasa formajaban. Egy ilyen hatarozatnak részletes jegy-
zéket kell meghataroznia, amely 6t évig volna érvényes. Az Unid és az Egyesiilt
Kiralysag jelzi, hogy kész rendszeresen értékelni és feliilvizsgalni az ilyen jegy-
zéket.

Az Unié és az Egyesiilt Kiralysag értékelni kivanja a 2008/9/EK irdnyelv és
a 86/560/EGK iranyelv szerinti, hatdrokon atnyalé visszatéritésekre vonatkozd
jelenlegi héaszabalyozast is, és meg kivanja vizsgalni, hogy sziikség van-e
a(z) .../2023 hatarozat 4. cikke alapjan adott esetben egy vegyes bizottsagi hata-
rozat elfogadasara, amelyben megallapitanak a sziikséges kiigazitasokat, vagy a
visszatéritési szabalyokat csak a 86/560/EGK iranyelv alkalmazaséara korlatoznak.
Ennek az értékelésnek figyelembe kell vennie az addalanyok adminisztrativ
terheit, valamint az adohatosagok igazgatasi koltségeit.

(®) [beillesztendd a teljes cim)].
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a piacfeliigyeletrol és a jogérvényesitésrol

Az Egyesiilt Kiralysag emlékeztet azon kotelezettségvallalasara, hogy az Eurdpai
Unioval egyiitt elfogadott egyedi megallapodasok keretében, a Windsori Keret-
megallapodassal 6sszhangban (°) szilard piacfeliigyeleti és jogérvényesitési rend-
szert biztosit annak érdekében, hogy megovja az Egyesiilt Kiralysag bels6 piacan
beliili kereskedelmet és Eszak-frorszagnak az Egyesiilt Kiralysag vamteriiletének
részeként elfoglalt helyét, egyuttal biztositva az Eurdpai Unid belsé piacanak és
vamunidjanak integritasat.

Az Egyesiilt Kiralysag hangstlyozza, hogy szigoru jogérvényesitésre van sziikség
annak érdekében, hogy a kereskeddk ne éljenek vissza ezen 1j, egyesiilt kiraly-
sagi belsé kereskedelmi rendelkezésekkel aruknak az Eurdpai Unidba torténd
szallitasa céljabol.

Piacfeliigyelet

Az Egyesiilt Kiralysag elismeri a piacfeliigyelet, valamint a piacfeliigyeleti hato-
sagok és mas illetékes hatosagok e célok elérése érdekében végzett munkajanak
fontos szerepét. Az Egyesiilt Kiralysag ezért tovabbra is gondoskodni fog arrol,
hogy ezek a hatdsagok olyan tevékenységeket végezzenek, amelyek elémozditjak
a biztonsagot és a megfeleldséget, ideértve a vallalkozasokkal kotelezettségeik
ismeretének biztositasa érdekében folytatott egylittmiikodést, a dokumentacio
értékelését és adott esetben a piacon forgalmazott termékek ellenérzését.

Az Egyesiilt Kiralysag tovabbra is:

— folytatja a piacfeliigyeleti hatosagok és mas illetékes hatosagok kapacitas- és
képességfejlesztését;

— javitja a termékbiztonsagi kockazatértékelés modszereit;

— biztositja, hogy az illetékes hatdsdgok rendelkezzenek a sziikséges hatasko-
rokkel ahhoz, hogy az Egyesiilt Kiralysag és az Europai Unio kozotti nemzet-
kozi hatar tekintetében hatékony ellendrzési tevékenységet végezzenek;

— tdmogatja az érintett hatosagok kockézatalapt és informéaciovezérelt, az alkal-
mazando kovetelményeknek valo megfelelés ellenérzését célzo tevékenysé-
geit, beleértve a megfeleld ellenérzéseket, vizsgalatokat és szardprobaszeri
ellendrzéseket;

— alapos informacio- és adatgyiijtést alkalmaz a felmeriilé kockéazatok — tobbek
kozott az Eurdpai Unidba iranyuld lehetséges szallitisok — azonositasahoz
sziikséges részletesebb bizonyitékok biztositasa érdekében;

— pontos és részletes informaciokat hasznal a szakpolitikai €és jogérvényesitési
dontések megalapozasahoz; és

— barmely relevans informatikai rendszeren keresztiil megosztja és fogadja a
piacfeliigyeleti hatosagok és mas illetékes hatosagok megfelelésre vonatkozd
tevékenységeivel kapcsolatos informaciokat.

Az Egyesiilt Kirdlysag a piacfeliigyeleti 6sszekotd hivatalon keresztiil tovabbra is
tamogatni fogja a piacfeliigyeleti hatosdgokkal mas piacokon folytatott egyiitt-
miikodést.

(°) Lasd: .../2023 egyiittes nyilatkozat.
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Jogérvényesités

A szigorii jogérvényesités nem foglal magaban az Eszak-irorszig és [rorszag
kozotti hataron végzendd 1j ellendrzéseket, hanem azt jelenti, hogy az Egyesiilt
Kiralysag illetékes hatosagai — a bevalt nemzetkozi gyakorlatnak megfelelden —
fokozott egyiittmiikddést folytatnak az Eurdpai Unidval és adott esetben a tagal-
lami hatosagokkal az Egyesiilt Kiralysag belsd piacanak, valamint az Eurdpai
Unio belsé piacanak és vamunidjanak védelme, valamint — a tobbek kozott
szervezett biinszervezetek altal folytatott — jogellenes tevékenységek és csempé-
szet hatarozott kezelése érdekében.

Az egészségligyi és novényegészségiigyi szabalyok hatalya ala tartozo aruk tekin-
tetében a piacfeliigyeleti és jogérvényesitési tevékenységek tovabb fogjak javitani
az ezen aruk Bszak-frorszagba torténé beléptetésére vonatkozo szabélyokban
meghatarozott kiilonleges eljarasokat. Emellett az Egyesiilt Kirdlysdg meg fogja
erésiteni nyomonkdvetési és jogérvényesitési tevékenységét a csomagban szalli-
tott arukbol eredé kockazatok hatékony kezelése érdekében, elismerve, hogy a
fogyasztok kiilondsen raszorulnak ezekre a szallitdsokra.

Az Egyesiilt Kiralysag fenn fogja tartani a jogellenes kereskedelmi- és csempész-
tevékenységekre vonatkozo szigoru szankciorendszerét is. Ezt tovabbra is sorosan
figyelemmel fogja kisérni annak érdekében, hogy — amennyiben nagyobb vissza-
tartd erére van sziikség — szigoribban lehessen szankciondlni az ezen 10j szaba-
lyokkal az aruk Eurdpai Unidba torténd szallitasakor elkovetett visszaéléseket.

Az Egyesiilt Kirdlysag hatékony, visszatartd erejli és aranyos intézkedéseket fog
hozni az esetleges meg nem feleléssel kapcsolatban. Ez magéaba foglal a keres-
kedokre vonatkozo kockazatelemzést, kockazatalapi megfelelési intézkedéseket
és folyamatos kockazatértékelést, amit szankciok és birsagok tdmasztanak ala.
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az Eszak—irorszégbél az Egyesiilt Kiradlysag mas részeire szallitott arukra
vonatkozoé Kkiviteli eljarasokrol

Az Egyesiilt Kiralysag tudomasul veszi Eszak-frorszagnak az Egyesiilt Kiralysig
vamteriiletén elfoglalt helyét, az 1998. aprilis 10-i belfasti vagy nagypénteki
megallapodéas valamennyi dimenzidjanak védelmét, valamint azon kotelezettség-
véllalasat, hogy az észak-irorszagi véllalkozdsok szdméra korlatlan hozzéaférést
biztosit az Egyesiilt Kiralysag teljes piacahoz.

Az Eszak-frorszagbol az Egyesiilt Kiralysag belsé piacanak més részeire szallitott
aruk tekintetében az Egyesiilt Kiralysag megerdsiti, hogy a 952/2013/EU rendelet
szerinti kiviteli eljarasok csak akkor alkalmazandok, ha ezek az aruk:

1. az emlitett rendelet 210. cikkében felsorolt valamely eljaras ala tartoznak,
2. az emlitett rendelet 144. cikkével dsszhangban atmeneti megérzésben vannak,

3. a Windsori Keretmegallapodas (%) 6. cikke (1) bekezdése masodik monda-
tanak hatalya ala tartozo olyan unids jogi rendelkezések hatdlya ala tartoznak,
amelyek megtiltjdk vagy korlatozzak az aruk kivitelét,

4. az emlitett rendelet V. cimével és VIII. cimével dsszhangban az Unién beliili
kiviteli eljaras ald vonasra keriiltek, vagy

5. értékiik nem haladja meg a 3 000 EUR-t, és azokat az Union beliili export-
szallitas  céljabol  csomagoljak  vagy rakodjak  be,  Osszhangban
az (EU) 2015/2447 rendelet 221. cikkével.

Az Egyesiilt Kirdlysdg emlékeztet azon kotelezettségvallalasara, hogy teljes korti
védelmet biztosit az Unidobol harmadik orszagokba torténé arukivitelre vonat-
kozo, az unids jogban megéllapitott tilalmak és korlatozasok tekintetében rele-
vans nemzetkozi kovetelmények ¢és kotelezettségvallalasok alapjan.

Az Egyesiilt Kiralysag meger6siti, hogy érdemi tajékoztatast fog nyQjtani az
Uniénak az Eszak-frorszaghol az Egyesiilt Kirdlysig més részeire szallitott,
tilalom és korlatozas ala es6 arukkal kapcsolatban a kettds felhasznalast
termékek kivitele, transzferje, tranzitja, valamint a termékekkel végzett brokerte-
vékenységek, a kulturalis javak kivitele és a hulladékszallitas tekintetében.

Ez az egyoldalu nyilatkozat a Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt Kiraly-
saga altal a vegyes bizottsag 2020. december 17-i iilésén tett, a kiviteli nyilat-
kozatokra vonatkozd egyoldali nyilatkozat helyébe 1ép.

(1%) Lasd: .../2023 egyiittes nyilatkozat.
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a Windsori Keretmegallapodas 18. cikkében foglalt demokratikus egyetértési
mechanizmusrol (')

Az Egyesiilt Kirdlysag megallapitja, hogy a Windsorban bejelentett k6zos megol-
dasok olyan gyakorlatias és fenntarthatd intézkedéssorozatot jelentenek,
amelynek célja az frorszagrol/Eszak-frorszagrol szolo jegyzokonyv (a tovabbi-
akban: a jegyzOkonyv) hatalybalépése ota felmeriilt hidnyossagok és elére nem
latott helyzetek végleges kezelése.

Az Egyesiilt Kiralysag elismeri annak fontossagat, hogy ezen rendelkezések
mindig képesek legyenek elnyerni az észak-irorszagi kozosség lehetd legszéle-
sebb korli tamogatasat, osszhangban az 1998. aprilis 10-i nagypénteki vagy
belfasti megallapodas minden részének fenntartasaval kapcsolatos feleldsségével,
— ideértve annak késGbbi végrehajtasi megallapodasait és rendelkezéseit is —, és
figyelemmel a két kozosség identitasanak, szellemiségének és torekvéseinek tisz-
teletben tartasaval kapcsolatos konkrét feladataira. A Windsori Keretmegalla-
podas 18. cikkében foglalt demokratikus egyetértési mechanizmus folyamatosan
érvényesiilo, fontos biztositékot nyGjt e tekintetben; emellett az Egyesiilt
Kiralysag kotelezettséget vallal arra, hogy az egyetértésrol szolo egyoldali nyilat-
kozataban meghatarozott koriilmények megvalosulasa esetén fliggetlen feliilvizs-
galatot rendel el (?). Az Egyesiilt Kiralysag kotelezettséget vallal arra, hogy az
emlitett koriilmények fennallasa esetén — akar a demokratikus egyetértési mecha-
nizmus elsé akitvalasat kovetden, akar késébb — a vegyes bizottsag elé terjeszti a
feliillvizsgalat soran megfogalmazott ajanlasokat, elismerve, hogy a Nagy-
Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt Kiralysaginak az Eurépai Uniébol és az
Eurdpai Atomenergia-k6zosségbol torténd kilépésérdl szolo megallapodas 164.
cikke értelmében a vegyes bizottsdg foglalkozik a Windsori Keretmegéllapodas
hatalya ala tartozé valamely teriiletet érintd kérdésekkel, valamint megfeleld
modszereket keres a Windsori Keretmegallapodas hatalya ala tartozo teriileteken
esetlegesen felmeriild problémak megelézésére.

(') Lasd: ,,,/2023 egyiittes nyilatkozat.

(2) Ofelsége Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaganak kormanya altal az
frorszagrol/Eszak-irorszagrol sz616 jegyzokonyv ,Demokratikus egyetértés Eszak-fror-
szagban” rendelkezésének alkalmazasardl tett nyilatkoza.
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az Egyesiilt Kirdlysig mas részeibol Eszak-irorszz’lgba csomagokban
szallitott arukra vonatkozo jogérvényesitési intézkedés megerositésérol

Az Egyesiilt Kirdlysag kotelezettséget vallalt arra, hogy a(z) .../2023 hatd-
rozat ('3) valamennyi rendelkezésének alkalmazandova valasat megel6z6en
egylittmiikodik az Unidval annak érdekében, hogy védelmet nyujtson az Unid
belsd piaca szamadra azaltal, hogy megerdsiti a jogérvényesitési intézkedéseket az
Egyesiilt Kiralysag egy masik részébdl Eszak-irorszagba csomagokban szallitott
arukra vonatkozasaban. Ezzel Osszefliggésben az Egyesiilt Kiralysag vallalja a
kovetkezoket:

— Egylittmiikodik a gazdasagi szereplokkel, kiilondsen az expressz csomag-
kiild6 szolgalatokkal és a postai szolgaltatokkal annak érdekében, hogy az
Egyesiilt Kiralysag kormanya és az Unid képvisel6i rendelkezésére bocsassak
a csomagok szallitasaval kapcsolatos kereskedelmi adatokat, beleértve a
feladot, a cimzettet és az érintett aruk leirasat. Ezek az adatok alatamasztanak
a jogérvényesitési és megfelelési intézkedéseket, kiegészitve a meglévd
kockazatalapu és informaciovezérelt tevékenységeket.

— Fokozza az Egyesiilt Kiralysag vamhatosagai és az Eurdpai Bizottsag kozotti
meglévo egylittmiikodést a jogérvényesitési és megfelelési kockazatok terén
a(z) ... /2023 hatarozatban emlitett, jovdhagyott operativ rendelkezések
alapjan folytatott egyiittmiikodés révén.

— Az Egyesiilt Kiralysag rendszeresen tajékoztatni fogja a Windsori Keretme-
gallapodas végrehajtasaval kapcsolatos kérdésekkel foglalkozd szakbizott-
sagot (14) a fent emlitett kérdésekkel kapcsolatban végzett munka el6rehala-
dasarol.

(%) [beillesztendd a vegyes bizottsagi hatarozat teljes cime].

(%) Lasd: .../2023 egyiittes nyilatkozat.
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